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Objasnienie symboli RMDT10.5(X)T

Prosimy o uwazne przeczytanie niniejszej instrukgji i przestrzeganie wszystkich zawartych w niej instrukcji postepowania, wskazéwek
i ostrzezen. Pozwoli to zapewni¢, ze produkt bedzie zawsze prawidtowo instalowany, wykorzystywany i konserwowany. Niniejsza instrukcja
MUSI przez caly czas pozostawac przy produkcie.

Korzystajac z produktu, uzytkownik potwierdza uwazne przeczytanie wszelkich instrukcji, wskazéwek i ostrzezen, ich zrozumienie oraz
zobowiazuje sie przestrzegac zawartych w nich warunkéow. Uzytkownik zobowiazuje sie wykorzystywac niniejszy produkt wytacznie zgodnie
Z jego przeznaczeniem i zamierzonym zastosowaniem oraz z instrukcjami, wskazéwkami i ostrzezeniami wyszczegdlnionymi w niniejszej
instrukgji produktu, jak réwniez ze wszystkimi majacymi zastosowanie przepisami i regulacjami prawnymi. Nieprzestrzeganie zawartych tu
instrukcji i ostrzezen moze skutkowac obrazeniami u uzytkownika oraz oséb trzecich, uszkodzeniem produktu lub tez uszkodzeniem mienia
w sasiedztwie produktu. Zastrzega sie mozliwo$¢ wprowadzania zmian i aktualizacji niniejszej instrukgji produktu, wraz z instrukcjami, wska-
zbwkami i ostrzezeniami oraz powigzang dokumentacja. Aktualne informacje dotyczace produktu mozna zawsze znalez¢ na stronie
dometic.com.

Spis tresci

1 Objasnieniesymboli. ... ... ... . . 16
2 Wskazdwkibezpieczenstwa ... 17
3 AKCESOMIA. « vttt e e 19
4 Uzytkowanie zgodne z przeznaczeniem. ..., 19
5  Montaz lodowko-kuchenki. . ... ... ... 20
6  Podfgczanie lodédwko-kuchenki........... ... ... 29
7 Utylizagja . ..o 33
8 Danetechniczne...... ... 34

1 Objasnienie symboli

OSTRZEZENIE!

Wskazéwka bezpieczenstwa: \Wskazuje niebezpieczng sytuacje,
ktora — jesli sie jej nie uniknie —moze prowadzi¢ do $Smierci lub powaz-
nych obrazen.

OSTROZNIE!

Wskazéwka bezpieczenstwa: \Wskazuje niebezpieczng sytuacje,
ktéra — jesli sie jej nie uniknie — moze prowadzi¢ do lekkich lub umiarko-
wanych obrazen.

UWAGA!

Wskazuje sytuacje, ktora — jesli sie jej nie uniknie — moze prowadzi¢
do powstania szkdd materialnych.
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RMDT10.5(X)T Wskazéwki bezpieczenstwa

WSKAZOWKA

Dodatkowe informacje dotyczace obstugi produktu.

2 Wskazowki bezpieczenstwa

OSTRZEZENIE! Nieprzestrzeganie tych ostrzezen moze prowa-
dzi¢ do $mierci lub ciezkich obrazen.

Ryzyko wybuchu

Nigdy nie nalezy otwierac¢ agregatu absorpcyjnego. Poniewaz znaj-
duje sie on pod wysokim ci$nieniem, w przypadku otwarcia moze
spowodowac obrazenia.

Urzadzenie moze by¢ zasilane wylacznie gazem pod cis$nieniem
podanym na tabliczce znamionowej. Stosowac tylko ustawione na

state regulatory ci$nienia, zgodne z przepisami krajowymi (w Europie
EN 12864).

Ryzyko pozaru

Uzywajac np. silikonowej masy uszczelniajacej, zwraca¢ uwage na
czystg obrébke, bez pozostawiania resztek masy. Kontakt wtdkien sili-
konowych z gorgcymi cze$ciami lub otwartym ogniem moze stwarzaé
ryzyko pozaru.

Nigdy nie sprawdza¢ szczelno$ci urzadzenia, korzystajac z otwartego
ognia.

Korzysta¢ tylko z propanu lub butanu (nie korzystaé z gazu ziem-
nego).

Zagrozenie zdrowia

Nie uzywac urzadzenia, jesli ma ono widoczne uszkodzenia.

Jesli kabel przytgczeniowy urzadzenia jest uszkodzony, w celu uniknie-
cia zagrozen nalezy zleci¢ jego wymiane u producenta, w centrum
serwisowym lub odpowiednio wykwalifikowanej osobie.

Napraw mogg dokonywac tylko odpowiednio wykwalifikowane
osoby. Nieodpowiednio wykonane naprawy moga by¢ przyczyna
powaznych zagrozen.

Ryzyko uduszenia

W celu utylizagji starego urzadzenia zdemontowac wszystkie drzwi
i pozostawi¢ w nim pdtki, aby zapobiec przypadkowemu zamknieciu
i uduszeniu sie w nim oséb.
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Wskazéwki bezpieczenstwa RMDT10.5(X)T

OSTROZNIE! Nieprzestrzeganie tych uwag moze prowadzi¢
do lekkich lub umiarkowanych obrazen.

Porazenie pradem elektrycznym

* Przed uruchomieniem urzadzenia nalezy sprawdzi¢, czy przewdd
zasilajacy i wtyczka sg suche.

Ryzyko zmiazdzenia

* Nie dotyka¢ zawiasu.

UWAGA! Ryzyko uszkodzenia
* Podczas transportu urzadzenie chwytac tylko za korpus. Nigdy nie

chwyta¢ urzadzenia za agregat absorpcyjny, zebra chtodzace, prze-
wody gazu, drzwi lub panel obstugi.

* Podczas transportowania uwaza¢, aby nie uszkodzi¢ obiegu urzadze-
nia. Czynnik chtodniczy w obiegu urzadzenia jest wysoce tatwopalny.
W razie jakiegokolwiek uszkodzenia obiegu urzadzenia (zapachu
amoniaku):
—  Whytaczy¢ urzadzenie, jezeli jest ono wigczone.
— Unika¢ otwartego ognia i iskier.
— Dobrze przewietrzyé pomieszczenie.

* Nie montowac urzadzenia w poblizu otwartego Zzrodta ognia ani zad-
nych innych zrédet ciepta (ogrzewanie, piec gazowy itp.).

* Niebezpieczenstwo przegrzania!
Nalezy pamietac, ze ciepto powstajgce podczas eksploatacji musi by¢
odpowiednio odprowadzane. Dba¢ o odpowiednig odlegtos¢ urza-
dzenia od $cian lub przedmiotéw, zapewniajac wystarczajaca cyrkula-
cje powietrza.

* Nalezy poréwnaé dane dotyczace napiecia na tabliczce znamionowe;j
z dostepnym Zrodtem zasilania.

* W Zadnym wypadku nie otwiera¢ obiegu chtodzenia.

* Urzadzenie podtaczac do sieci pradu przemiennego wytacznie
za pomoca odpowiedniego przewodu przytgczeniowego.

e Stosowac tylko przewody o odpowiednim przekroju.

*  Wtyczki nie wolno nigdy wyciggac z gniazdka, ciggnac za kabel przy-
taczeniowy.

* Nie mozna go wystawia¢ na deszcz.
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RMDT10.5(X)T Akcesoria

3 Akcesoria

Opis

Elastyczna rura karbowana do gazu

Uszczelnienie przestrzeni zabudowy do szczelin 1- 5 mm (rys. m B, strona 9)
Uszczelnienie przestrzeni zabudowy do szczelin 5-10 mm (rys. [} €, strona 9)
Zimowa pokrywa LS 300 kratki wentylacyjnej

Kabel adaptera

* WAGO do CEE

e WAGO do UK

e WAGOdo]ST

e WAGO do MATE-N-LOK

Opcjonalny zestaw wentylatoréw REF-FANKIT
Opcjonalny pakiet akumulatoréow R10-BP dla niezaleznego trybu zasilania gazem
Komplet ram do montazu lodéwko-kuchenki rowno z meblami

Opcjonalne zfacze @2,5/5,5 mm do niezaleznego trybu zasilania gazem z wykorzystaniem
powerbanku 9 V=

4 Uzytkowanie zgodne z przeznaczeniem

Loddwko-kuchenka jest przeznaczona do:

*  montazu w przyczepach kempingowych i pojazdach kempingowych

Loddwka jest przeznaczona wytacznie do:
* chtodzenia, mrozenia i przechowywania produktéw spozywczych

Lodéwka nie nadaje sie do:
* przechowywania lekow
* przechowywania substancji zragcych lub zawierajgcych rozpuszczalniki

* produktéw spozywczych szybko mrozonych

Kuchenka jest przeznaczona wytacznie do:

* gotowania, pieczenia i grillowania produktow spozywczych
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Montaz lodéwko-kuchenki RMDT10.5(X)T

Kuchenka w szczegdlnosci nie nadaje sie do:
* ogrzewanie

Niniejszy produkt jest przystosowany wytacznie do wykorzystywania zgodnie z jego
przeznaczeniem oraz zamierzonym zastosowaniem wedtug niniejszej instrukcji.

Niniejsza instrukcja zawiera informacje, ktére s3 niezbedne do prawidtowego mon-
tazu i/lub obstugi produktu. Nieprawidtowy montaz i/lub niewtaéciwa obstuga lub
konserwacja powodujg niezadowalajgce dziatanie i moga prowadzi¢

do uszkodzen.

Producent nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci za ewentualne obrazenia lub
uszkodzenia produktu wynikte z nastepujacych przyczyn:
* Nieprawidtowy montaz lub podtaczenie, w tym zbyt wysokie napiecie

* Niewtasciwa konserwacja lub uzycie innych czesci zamiennych niz oryginalne
czesci zamienne dostarczone przez producenta

*  Wprowadzanie zmian w produkcie bez wyraznej zgody producenta

e Uzytkowanie w celach innych niz opisane w niniejszej instrukcji obstugi

Firma Dometic zastrzega sobie prawo do zmiany wygladu i specyfikacji produktu.

5 Montaz lodéwko-kuchenki

WSKAZOWKA

W celu zamontowania kombinagji lodéwki i piekarnika w jednej linii

z szafkami (patrz rys. [} B, strona 6) nalezy uzy¢ opcjonalnego zestawu
ramek (akcesoria). Planujac montaz, trzeba rozwazy¢ dodatkowa wyso-
kos¢ (zob. rys. [l B, strona 4).

[E:%37R[E Instrukcje zmiany ogranicznika drzwii panelu dekoracyjnego mozna zna-
ﬁ?A;ﬂl lez¢ w internecie pod adresem:

o
ﬁ@.ﬁﬁ"@ http://qr.dometic.com/berFOL

Urzadzenie nadaje sie do instalacji w:
* Przyczep kempingowych

e Kamperach

20


http://qr.dometic.com/berFOL

RMDT10.5(X)T Montaz lodéwko-kuchenki

5.1 Przygotowanie do montazu

UWAGA!
* Bezzgody producenta lodéwki nie mozna montowac z tytu przy-

czep kempingowych z drzwiami otwierajgcymi sie w kierunku jazdy.
* W celu zapewnienia bezpiecznej pracy urzadzenia nalezy uzywac
wyfgcznie oryginalnych kratek wentylacyjnych Dometic.

Podczas montazu lodowki nalezy uwzgledni¢ nastepujace uwagi:

Aby czynnik chtodniczy mégt prawidtowo krazy¢ w uktadzie, kat nachylenia
loddéwki nie moze przekraczac 3°.
W zwigzku z tym pojazd nalezy parkowac na powierzchni poziome).

Loddwka musi byé zamontowana w taki sposdb, aby:

- Loddwka byta tatwo dostepna w celu wykonywania prac serwisowych.
- Umozliwi¢ fatwy montaz i demontaz lodéwki.

- Loddéwke mozna byto tatwo usunac z pojazdu.

Loddwko-kuchenke nalezy zamontowac we wnece, aby byta unieruchomiona
podczas jazdy. Nalezy przy tym przestrzega¢ wymiarow podanych na
rys. [, strona 4.

Loddwke nalezy zainstalowa¢ w minimalnej odlegto$ci 5 mm od podtogi, aby

zapewni¢ prawidtowe otwieranie sie drzwi (rys. [H, strona 5).

- Loddwka musi opierac sie catkowicie na podstawie mebla az do przedniej
krawedzi drzwi (B).

— Unika¢ ustawiania loddwki bezposrednio na podtodze.

— Zwrdci¢ uwage, aby ruchu drzwi nie ograniczaty dywany ani wyktadziny.

Upewnic sie, ze w poblizu palnika gazowego nie znajduja sie zadne elementy

wrazliwe na ciepfo, takie jak przewody, kanaty kablowe itp.

W $cianie zewnetrznej musi znajdowac sie otwdr wlotowy powietrza

(rys. BY 1, strona 5) i otwér wylotowy powietrza (rys. [ 2, strona 5) z kratka

wentylacyjng do odprowadzania na zewnatrz powstajagcego ciepfa:

-  Otwdr wlotowy powietrza: Nalezy ustawi¢ kratke wentylacyjna mozliwe naj-
bardziej przylegle do podtogi wneki, przekréj poprzeczny min. 400 cm?2.

- Otwér wylotowy powietrza: mozliwie jak najwyzej nad loddwka.

- Odlegto$¢ miedzy otworem wlotowym i wylotowym musi wynosi¢ co naj-
mniej 1250 mm (rys. [&, strona 6).

Jesli kratka wentylacyjna otworu napowietrzajgcego nie moze zosta¢ zamonto-

wana na réwnym poziomie z dnem, nalezy przewidzie¢ w podtodze dodatkowy

otwdr napowietrzajacy (rys. 6, strona 5) do odprowadzania wychodzacego

gazu.
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Montaz lodéwko-kuchenki RMDT10.5(X)T

* Nad loddwka nalezy zamontowac niepalng ptyte odprowadzajaca ciepto
(rys. ;] 3, strona 5), aby nie dochodzito do gromadzenia sie ciepta wewnatrz
pojazdu.

*  Odlegtosé miedzy loddwka i tylng $ciang musi wynosi¢ co najmniej 15 mm, ale
nie wiecej niz 25 mm.

*  (Odlegtos¢ pomiedzy loddwka i tylng $ciang przekraczajaca 25 mm powoduje
obnizenie wydajnosci chtodzenia oraz wieksze zuzycie energii przez lodéwke.
W razie potrzeby nalezy odpowiednio zmniejszy¢ pusta przestrzen za lodéwka
w celu zapewnienia wystarczajacego doprowadzania i odprowadzania powie-
trza (rys. B, strona 7). W tym celu nalezy wykorzysta¢ np. ptyte wentylacyjna.

* Jesdli zachowanie minimalnej odlegtosci pomiedzy otworem wlotowym

i wylotowym powietrza nie jest mozliwe, zamiast otworu wlotowego nalezy

zamontowac¢ wywietrznik dachowy.

- Wywietrznik dachowy nalezy w miare mozliwosci umiesci¢ bezposrednio
nad tylng $ciang loddwki. Jesli wywietrznika dachowego nie da sie umiescic¢
w tej pozycji, nalezy zastosowac kanat wentylacyjny (rys. 1, strona 7), aby
zapobiec gromadzeniu sie ciepfa.

— Nad lodéwka nalezy zamontowac niepalna ptyte odprowadzajaca ciepto
(rys. I 2, strona 7), aby lodéwka nie podgrzewata kuchenki.

- Odlegtos¢ miedzy otworem wlotowym powietrza a wywietrznikiem dacho-
wym musi wynosié¢ co najmniej 1800 mm (rys. [, strona 7).

- Je$li zamontowany jest klimatyzator dachowy, odlegtos¢ miedzy wywietrzni-
kiem dachowym (rys. [} 1, strona 8) a wylotem powietrza klimatyzatora
dachowego (rys. | 2, strona 8) musi wynosi¢ co najmniej 300 mm.

*  QOdstep pomiedzy gdrna czescig kuchenkii sufitem pomieszczenia musi wynosic¢

co najmniej 55 mm (rys. [, strona 5).

*  Odstep z przodu kuchenki pomiedzy gérng czescia kuchenki i sufitem pomiesz-

czenia musi wynosi¢ co najmniej 90 mm (rys. [, strona 6).

*  (Odstep pomiedzy gérng krawedzi kuchenki a wylotem spalin wyciaggu dacho-

wego musi wynosi¢ od 250 mm do 1500 mm (rys. [&, strona 6).

* W przypadku korzystania z wyciaggu dachowego (rys. 4, strona 5) nalezy:
Zamontowa¢ nad kuchenkg zdejmowang ostone (rys. 5, strona 5),
przez ktéra mozliwy bedzie fatwy dostep do rury wyciggowej.

*  Montaz bez wyciggu dachowego: Nad kuchenkg zamontowac ostone z kratka
wentylacyjna (rys. [} 1, strona 8).

* Loddwko-kuchenka nie moze by¢ montowana bokiem do otworu wentylacyj-
nego i odpowietrzajgcego, poniewaz prowadzito do strat mocy i zwiekszonego
zuzycia energii przez lodowke.
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RMDT10.5(X)T Montaz lodéwko-kuchenki

e Otwodr wlotowy i wylotowy powietrza podczas pracy loddwki nie moze by¢
zastaniany przez czeéci pojazdu (np. otwarte drzwi lub zamontowane akcesoria,
takie jak bagaznik na rowery).

* Loddwko-kuchenke zamontowac w taki sposdb, aby zapobiec jej nadmiernemu
nagrzewaniu sie, gdyz wtedy prowadzitoby to do strat mocy oraz wiekszego
zuzycia energii.

* Loddwko-kuchenke nalezy zamontowacé w miejscu zabezpieczonym
przed przeciggami, zob. rozdz. ,Montowanie loddwko-kuchenki w miejscu
zabezpieczonym przed przeciggami” na stronie 23.

* Instalacja elektryczna musi spetniac przepisy krajowe i lokalne.
Normy europejskie: EN 60335-1, EN 60335-2-24, EN 1648-11 EN 1648-2.

* Instalacja gazowa musi spetniac przepisy krajowe i lokalne.
Norma europejska: EN 1949,

5.2 Montowanie lodéwko-kuchenki w miejscu zabezpie-
czonym przed przeciggami

W przyczepach i pojazdach kempingowych lodowki zasilane gazem musza by¢
montowane w miejscu zabezpieczonym przed przeciggami. W ten sposéb powie-
trze do spalania nie jest pobierane z wnetrza pojazdu, a wyziewy spalin nie przedo-
stajg sie bezposrednio do strefy mieszkalne;.

Miedzy tylng sciankg loddwko-kuchenki a wnetrzem pojazdu nalezy przewidzie¢
odpowiednie uszczelnienie.

OSTRZEZENIE! Niebezpieczenstwo pozaru!
* Do uszczelniania przestrzeni zabudowy lodowki nie nalezy uzywac

tatwopalnych materiatow, takich jak silikonowe masy uszczelniajace,
pianka montazowa itp.

* W sasiedztwie kuchenki stosowac¢ materiaty odporne na dziatanie
temperatury do 200 °C.

* Ustawic urzadzenie w taki sposoéb, aby zaden przewod potacze-
niowy nie zostat uszkodzony lub przycisniety.

* Nie nalezy uzywac wielu gniazdek ani przenosnych zasilaczy
za urzadzeniem.

Producent zaleca zastosowanie elastycznego uszczelnienia, aby utatwi¢ demontaz
i montaz w celu konserwacji.

Nalezy wybra¢ jeden z trzech wariantdw montazu w uszczelnionej przestrzeni
(rys. @Y, strona 9):
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Montaz lodéwko-kuchenki RMDT10.5(X)T

Listwa ogranicznikowa za lodéwka (A)

1. Przyklei¢ elastyczne wargi uszczelniajace (1) do listwy ogranicznikowej (2)
za lodéwka (3).

2. Dosunac¢ loddwko-kuchenke do listwy ogranicznikowej z elastycznymi wargami
uszczelniajgcymi.

v Przestrzen za lodéwka jest uszczelniona do wnetrza pojazdu.

Boczna odlegto$é do 5 mm miedzy lodéwka a meblami (B)
1. Przyklei¢ wargi uszczelniajace (por. rozdz. ,Akcesoria” na stronie 19) z boku
mebli (4).

2. Docisna¢ loddéwko-kuchenke do elastycznych warg uszczelniajacych
na meblach.

v Przestrzen za loddwka jest uszczelniona do wnetrza pojazdu.

Odlegtos¢ boczna pomiedzy 5 mm a 10 mm miedzy lodéwka a meblami

(B)

1. Przyklei¢ podwdjne wargi uszczelniajace (por. rozdz. ,Akcesoria” na stronie 19)
z boku mebli (4).

2. Docisna¢ loddwko-kuchenke do podwdjnych warg uszczelniajacych
na meblach.

v Przestrzen za lodéwka jest uszczelniona do wnetrza pojazdu.

5.3 Wykonywanie otworow wlotowych i wylotowych
powietrza

WSKAZOWKA

* Wszelkie odstepstwa od przedstawionych tutaj wersji otworéw wlo-
towych i wylotowych wymagaja zatwierdzenia przez producenta.

* W przypadku wysokich temperatur otoczenia petna wydajno$¢ chto-
dzenia lodéwki zapewniona jest tylko pod warunkiem optymalne;j
wentylagji.

» W Scianie zewnetrznej nalezy wykonac¢ otwor wlotowy i wylotowy powietrza

o wymiarach 249 mm x 490 mm. Nalezy przy tym przestrzega¢ odpowiednich
wskazéwek, zob. rozdz. ,Przygotowanie do montazu” na stronie 21.
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Jesli kratki wentylacyjnej otworu wlotowego powietrza nie mozna umiescic¢ przy
samej podtodze wneki montazowej, otwdr wliotowy powietrza nalezy wykonac
w podtodze pojazdu. Umozliwi to odptywanie w dot ewentualnie wyciekajacego
gazu.

1. Zaloddwko-kuchenka, obok palnika gazowego, nalezy wykonac otwér wentyla-
cyjny w podtodze o $rednicy co najmniej 40 mm (rys. [ 1, strona 10).

2. Podrugiej stronie otworu nalezy zamontowac¢ deflektor, aby podczas jazdy
do wnetrza pojazdu nie przedostawaty sie btoto i zanieczyszczenia
(rys. Kl 2, strona 10).

Jesli zamiast otworu wylotowego powietrza musi by¢ wykorzystywany wywietrznik
dachowy:

» Wykona¢ wyciecie w dachu. Wymagane wymiary otworu mozna znalez¢ sie
w instrukgji obstugi wywietrznika dachowego.

Nalezy przy tym przestrzega¢ odpowiednich wskazéwek, patrz rozdz. ,Przygo-
towanie do montazu” na stronie 21.

5.4 Odpowietrzanie kuchenki przez wyciagg dachowy

UWAGA!
e Uzy¢ kominka wentylacyjnego Truma AK 3 i przewoddéw komino-

wych Truma. Elementy te zostaty sprawdzone i dopuszczone
do uzytku.

* Bezposrednio przy wyciggu dachowym i rurze wyciggowej nie
moga znajdowac sie materiaty, ktdre nie sg przystosowane
do temperatur powyzej 120 °C.

e Odprowadzanie spalin musi by¢ kierowane na catej dtugosci
w gore. Rura wyciggowa miedzy gérng krawedzig kuchenki
a wylotem spalin w wyciggu dachowym musi by¢ zainstalowana
na wysokosci przynajmniej 200 mm i maksymalnie 1500 mm.

e Odstep od scian i elementow dookota urzadzenia powinien wyno-
si¢ co najmniej 50 mm.

Postepowaé w zilustrowany sposdb (rys. [E strona 11 dorys. m strona 11):
1. Wyciaé nozykiem jezyczek po jednej stronie wstepnie nacietego otworu (A).

2. Odchyli¢ metalowa ptytke do géry i wyciac jezyczek po drugiej stronie, aby cat-
kowicie usung¢ metalowg ptytke (B).

3. Wykrecic¢ trzy sruby z pokrywy zabezpieczajgcej otwdr wylotowy gazu.

4. Zdja¢ pokrywe zabezpieczajaca.
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Przykreci¢ wyciag dachowy (1) do otworu.
Wsung¢ elastyczng rure wyciggowa (2) na gérze w wyciag dachowy.

Dolny koniec rury wyciggowe] (4) nasungé na wylot spalin (5).

® N o o

Przymocowac rure wyciggowa $rubami dotagczonymi do wyciggu dachowego
(3). Alternatywnie uzy¢ obejmy $limakowej.

9. Nad kuchenka zamontowa¢ ostone (rys. || 5, strona 5).

5.5 Wentylowanie kuchenki do wewnatrz (kuchenka
bez wyciaggu dachowego)

W razie zaplanowania wentylacjii odprowadzania spalin we wnetrzu pojazdu nalezy
zapewni¢ niezaktidcone doprowadzanie $wiezego powietrza. Wykona¢ otwory
wentylacyjne, przez ktére zapewniony bedzie doptyw $wiezego powietrza (wenty-
lacja zabezpieczajaca zgodnie z EN 721). Mozna zastosowa¢ kombinacje otwordw
w dachu i écianie.

Otwory wentylacyjne w dolnym obszarze powinny znajdowac¢ sie maksymalnie
100 mm nad podtoga. Otwory wentylacyjne nie moga by¢ nigdy zastoniete. Nalezy
regularnie czyscic¢ i odkurza¢ kratki i ostony.

» taczny przekréj otwordw wentylacyjnych we wnetrzu pojazdu musi wynosi¢
przynajmniej 100 cm?.

» taczny przekrdj jednego lub kilku otwordw wentylacyjnych nad kuchenka musi
wynosi¢ przynajmniej 150 cm?.

» Nad kuchenka nalezy zamontowac ostone, natomiast w ostonie kratke wentyla-
cyjna o wymiarach 468 mm x 90 mm (rys. ] 1, strona 12).

v Swieze powietrze przedostaje sie do kuchenki przez szczeline wentylacyjng
pod drzwiami, nagrzewa sie i wydostaje z powrotem z kuchenki przez szczeliny
wentylacyjne w gérnej czeéci drzwi (rys. [, strona 12).

WSKAZOWKA
Nalezy regularnie sprawdzac i czysci¢ otwory wentylacyjne.
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5.6 Montaz kratki wentylacyjnej

WSKAZOWKA
W celu zapewnienia bezpiecznej pracy urzadzenia nalezy uzywac
wylacznie oryginalnych kratek wentylacyjnych Dometic.

Poz. na q
rys. [, strona 12 Opis
1 Prowadnik
2 Kratka wentylacyjna
3 Rama montazowa
4 Mocowanie odptywu skroplin

1. Rame montazowa nalezy uszczelni¢, aby zapewni¢ wodoszczelne potgczenie
(rys. @3, strona 12).

2. Wstawi¢ rame montazowa i przykreci¢ mocno érubami (rys. fid, strona 12).
W tym celu nalezy wykorzysta¢ wszystkie otwory montazowe.

3. Zamocowac¢ kratke wentylacyjna (rys. [l 1- 2, strona 13).
4. Zatozy¢ prowadnik i zablokowa¢ nim kratke wentylacyjna (rys. f 3, strona 13).

5.7 Montaz odptywu skroplin

WSKAZOWKA

* W wyniku czestego otwierania drzwi, nieprawidtowego przechowy-
wania zywnosci lub umieszczania w loddwce zbyt cieptych potraw
moga powstawac w niej skropliny.

*  Przewdd odptywowy skroplin musi by¢ na catej dtugos$ci nachylony.

Odptyw skroplin nalezy zamontowac¢ w nastepujacy sposéb:

Sposob 1

» Poprowadzi¢ przewdd odptywowy skroplin od loddwki na zewnatrz
poprzez otwdr w podtodze, ktérego ujscie znajduje sie pod pojazdem.

Sposoéb 2

» Przymocowac przewdd odptywowy skroplin bezposrednio do przeznaczonej
do tego celu ztaczki w kratce wentylacyjnej (rys. B 4, strona 12).
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5.8 Montaz wywietrznika dachowego

Poz. na Obis
rys. [F], strona 13 P
1 Pokrywa
2 Rama montazowa

1. Rame montazowa nalezy uszczelni¢, aby zapewni¢ wodoszczelne potaczenie
(rys. m strona 13).

2. Wstawi¢ rame montazowa i przykreci¢ mocno érubami (rys. E&l, strona 13).
W tym celu nalezy wykorzystac wszystkie otwory montazowe.

3. Natozy¢ pokrywe i przykrecié jg $rubami (rys. BB, strona 13).

5.9 Mocowanie lodoéwko-kuchenki

OSTROZNIE!
Sruby nalezy wkreca¢ wytacznie w przeznaczone do tego celu otwory

w lodéwce, aby uniknac uszkodzenia elementéw ukrytych w piance izo-
lacyjnej, takich jak przewody itp.

WSKAZOWKA
Przykreci¢ boczne $ciany lub przymocowane listwy w taki sposdb, zeby
Sruby byty mocno dokrecone réowniez przy zwiekszonych obcigzeniach
(podczas jazdy).

1. Umiesci¢ lodowko-kuchenke w migjscu ostatecznego montazu.

2. Zamocowac szeé¢ érub (rys. P 1, strona 14) w szeé¢ plastikowych podktadek
w $cianach bocznych loddwki oraz dalej w $ciane.

3. Zatozy¢ zadlepki (rys. PK] 2, strona 14) na toy $rub.

28



RMDT10.5(X)T Podtaczanie loddwko-kuchenki

6 Podiaczanie lodowko-kuchenki

6.1 Podiaczanie do zasilania gazem

UWAGA!

* Przylacze gazu moze by¢ wykonywane tylko przez specjaliste zgod-
nie z obowigzujgcymi przepisami i normami.

* Przylaczanie za pomocg weza jest niedopuszczalne.

* Nalezy zastosowac ztgcze gwintowane z uszczelnieniem metalo-
wym.

* Nie wolno usuwa¢ (biatego) filtra gazu w przytaczu gazu loddwki.

* Nalezy korzysta¢ wytgcznie z butli z propanem lub butanem (nie sto-
sowac gazu ziemnego ani miejskiego) z atestowanym reduktorem
ci$nienia i odpowiednia gtowica. Nalezy poréwnaé wartos¢ cisnie-
nia podana na tabliczce znamionowej z wartoscig na reduktorze
butli z propanem lub butanem.

* Loddéwka moze by¢ zasilana wylacznie gazem pod ci$nieniem
podanym na tabliczce znamionowe).

* Loddéwka moze by¢ zasilana wylacznie takim typem gazu, ktéry
podany jest na tabliczce znamionowe).

* Przestrzega¢ dopuszczalnych w danym kraju ci$nien. Stosowac tylko
ustawione na state regulatory ci$nienia, zgodne z krajowymi przepi-
sami.

WSKAZOWKA
Opcjonalnie mozna uzy¢ elastycznej rury przytaczeniowej gazu Dome-
tic, aby utrzymac instalacje bez naprezen.

Musi by¢ zapewniona osobna mozliwo$¢ odtgczania lodédwko-kuchenki
poprzez urzadzenie odcinajgce w przewodzie gazowym. Zawor odcinajgcy musi
by¢ tatwo dostepny.

» Recznie podtaczy¢ lodéwke do zasilania gazem, mocno dokrecajac przytacze
(rys. P2, strona 14).

UWAGA!

Podczas przytaczania przewodu doptywowego gazu do $rubunku
wlotu gazu loddwki zawsze przytrzymywac srubunek dodatkowym klu-
czem (rozm. 12 mm).
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Pozycja na q
rys. FZ], strona 14 SEE

1 Sruba M4 (Torx TX20)
Moment dokrecania: 2 Nm

2 Przytacze gazu loddwki:
M14x 1,5 (d =8 mm/1SO8434 (DIN2353))

3 Rura do gazu z przytagczem z pierécieniem (rozmiar 17)
Moment dokrecania: 25 Nm

4 Dodatkowy klucz (12 mm)

» Po prawidtowej instalacji nalezy zleci¢ autoryzowanemu specjaliScie badanie
szczelno$ci oraz przeprowadzenie préby ptomieniowej.
Nalezy uzyskac zaswiadczenie potwierdzajace przeprowadzenie tego badania.

6.2 Przytaczanie do zasilania pragdem przemiennym
lub statym

UWAGA!
Instalacja elektryczna oraz naprawy moga by¢ wykonywane wytgcznie
przez specjaliste zgodnie z obowigzujgcymi przepisami i normami.

WSKAZOWKA

*  Wtyczki urzadzenia nie mozna umieszczaé bezposrednio za kratkg
wentylacyjna. Mogtoby to bowiem utrudniaé cyrkulacje powietrza
oraz naraza¢ wtyczke urzadzenia na bryzgi wody.

* Nie wolno odcina¢ wtyczki urzadzenia od kabla przytaczeniowego
pradu przemiennego.

* Kabel przytaczeniowy nalezy poprowadzi¢ w taki sposdb, aby nie
stykat sie on z gorgcymi cze$ciami agregatu/palnika lub ostrymi kra-
wedziami.

* Modyfikacje wewnetrznej instalacji elektrycznej lub przytaczanie
do wewnetrznego okablowania lodoweki innych urzadzen elektrycz-
nych (np. dodatkowych wentylatoréw innych producentéw) prowa-
dza do utraty wszelkich uprawnien z tytutu gwarancji
i odpowiedzialno$ci za produkt.

* Loddéwka wyposazona jest w ztacze magistrali Cl bus i mozna nig ste-
rowac za posrednictwem kompatybilnego centralnego wyswietla-
cza pojazdu.
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» Podiaczy¢ loddwke zgodnie z rys. P, strona 15:

1 Wentylator 2 (jesli modut opdji nie jest dostepny)

Wentylator 1 (je$li modut opcji nie jest dostepny)

S+ (opgja)

Element grzewczy zasilany pradem statym

oA wWN

Przekaznik 12 V z bezpiecznikiem 20 A do elementu grzew-
czego

6 NTC 1: Pomieszczenie chtodzace
NTC 2: Temperatura zewnetrzna (opcjonalnie)

7 Zawor gazu

8 Kabel zasilajacy do pradu przemiennego

9 Element grzewczy zasilany pradem przemiennym
10 Palnik gazowy

1 Blok faczacy

12 Oéwietlenie/elektronika

13 Wyswietlacz

14 Ramka grzewcza

15 Wentylator 2 (je$li modut opdji jest dostepny)

16 Wentylator 1 (je$li modut opcji jest dostepny)

17 Modut opgji

18 Kuchenka z zasilaniem 12 V (jesli modut opcji jest dostepny)
19 Zasilanie 12 V, modut opgji

20 Pofaczenie danych Cl-Bus

21 Kabel zasilajacy 12 V do pradu statego

22 Obudowa zacisku 12 V (widok z przodu)

¢ AMP/TE Tyco: 180906
¢ (CSColombo: 63N025
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Poz. na Obis
rys. [, strona1s P
23 Kabel zasilajacy 12 V — elektronika
24 Kabel zasilajacy 12 V — ogrzewanie
25 Wewnetrzny kabel zasilajgcy 12 V (modut opcji, kuchenka, wen-
tylator)
Prad staty

* Przewdd zasilajacy elementu grzewczego musi by¢ wyposazony
w bezpiecznik 20 A.

* Przewdd zasilajacy elektroniki musi by¢ wyposazony w bezpiecznik
2A.

g OSTRZEZENIE! Niebezpieczenstwo pozaru!

UWAGA!

Odpowiednich przewoddw dodatnich i ujemnych przytaczy pradu sta-
tego dla elektroniki (rys. B 23, strona 15) i elementu grzewczego

(rys. B 24, strona 15) nie mozna taczy¢ ze sobg i wykonywaé

na jednym przewodzie. W przeciwnym wypadku moze dojs¢

do powstania zaktécen elektrycznych lub uszkodzenia czesci elektrycz-
nych.

Nalezy stosowac nastepujace przekroje przewododw:
* Przylaczanie elementu grzejnego: min. 6 mm?

W celu zapewnienia odpowiedniej wydajnosci chtodzenia nalezy zapewnié, aby
spadek napiecia pomiedzy zrodtem zasilania a przytaczem loddwki wynosit
<0,8 V==
* Potaczenia elektroniki i elementu grzejnego: 0,75 mm
* Pofgczenia D+iS+:0,75 mm?

2

* Kabel zasilany przez dyszel (tylko przyczepy kempingowe): 2,5 mm?
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1. Gniazdo pradu statego nalezy zamontowac¢ w nastepujacy sposéb

(rys. B, strona 15):

— Podtaczy¢ Ai € do dodatniego bieguna akumulatora.

— Podtaczy¢ D i F do uziemienia.

— Podtaczy¢ B do sygnatu D.
Ukfad elektroniczny lodowki wykorzystuje sygnat D+ alternatora w celu roz-
poznawania pracujgcego silnika pojazdu. W trybie automatycznym loddwka
wybiera najkorzystniejszy dostepny rodzaj zasilania. Loddwka zasilana jest
pradem statym tylko wtedy, gdy silnik pojazdu jest wtgczony.

— Podtaczy¢ E do magistrali Cl.

2. Podtaczy¢ 3 z sygnatem S+ (opcjonalnie).

3. Zabezpieczy¢ przewdd zasilajacy A bezpiecznikiem 2 A w skrzynce rozdzielczej
pojazdu.

4. Zabezpieczy¢ przewdd zasilajgcy € bezpiecznikiem 20 A w skrzynce rozdziel-
czej pojazdu.

5. Uruchomi¢ przewdd zasilajacy € za pomoca przekaznika sterowanego zapto-
nem.
Zapobiega to catkowitemu roztadowaniu akumulatora w przypadku przypadko-
wego wytaczenia silnika.

Prad przemienny

» Przyfaczy¢ loddwke do gniazdka pradu przemiennego poprzez wetkniecie
do niego wtyczki urzadzenia.

7 Utylizacja

WSKAZOWKA
Urzadzenie to zawiera fatwopalny gaz izolacyjny.
Demontaz i utylizacje urzadzenia nalezy zleca¢ specjalistom.

Recykling materiatléw opakowaniowych

'0“ » Opakowanie nalezy wyrzuci¢ do odpowiedniego pojemnika na odpady do
- recyklingu.
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8 Dane techniczne
RMDT10,5T RMDT10.5XT
Napiecie zasilania 230V~ /50 Hz
12V=
Pojemnos¢
Pojemnosé¢ brutto 1531 1771
Komora chtodzaca 1241 1421
Zamrazarka 291 351
Catkowita pojemnos¢ netto 1471 1711
Pobér mocy 250 W (230 V~)
170W (12 V=)
Zuzycie energii 4,4 kWh/24h (230 V~)
Zuzycie gazu
Loddéwka 5809/24h
Piekarnik 80g/1h
Piekarnik z grillem 95g/1h
Ciénienie przytaczeniowe 2,75 kPA
gazu
Klasa klimatyczna SN
Baterie (opcja) 12xAA1,5V
Wymiary (wys. x szer. x gt.)
Standardowa rama rys. [l A, strona 4
Opcjonalna rama
do montazu réwno rys. |l B, strona 4
z szafkami
Masa 60,4 kg ‘ 62,7 kg
Kontrole/certyfikaty c € @

Aktualng deklaracje zgodnosci UE dla urzagdzenia mozna znalez¢ na stronie pro-
duktu pod adresem: dometic.com lub uzyskac jg bezposrednio u producenta

(patrz dometic.com/dealer).
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RMDT10.5(X)T Vysvetlenie symbolov

Dékladne si precitajte tento ndvod a dodrziavajte véetky pokyny, usmerneniaa varovania uvedené v tomto navode k vyrobku, aby sa zarucilo,
ze vyrobok sa vzdy bude spravne instalovat, pouzivat a udrziavat. Tento navod MUSI zostat priloZeny k vyrobku.

Pouzivanim tohto vyrobku tymto potvrdzujete, Ze ste si dokladne precitali vsetky pokyny, usmernenia a varovania a ze rozumiete a sthlasite
s dodrziavanim vietkych uvedenych podmienok. Sthlasite, Ze tento vyrobok budete pouzivat len v stilade so zamyslanym pouzitim
avsulade s pokynmi, usmerneniami a varovania uvedenymi v tomto navode k vyrobku, ako aj v stlade so vsetkymi platnymi zakonmi

a nariadeniami. V pripade, Ze si neprecitate a nebudete sa riadit pokynmi a varovaniami uvedenymi v tomto navode, méze mat za nasledok
vase poranenie alebo poranenie inych osob, poskodenie vasho vyrobku alebo poskodenie majetku v jeho blizkosti. Tento navod k vyrobku
vratane pokynov, usmernenf a varovani, a stvisiaca dokumentacia moze podliehat zmenam a aktualizaciam. Najaktualnejsie informacie

o vyrobku néjdete na adrese dometic.com.

Obsah
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2 Bezpelnostnépokyny ... . 36
3 PrisluSenstvo . ..o 37
4 PouzivanievsuUladesuréenim ........ ... i 38
5  Zabudovanie kombinovanej chladni¢ky specou ............ ... ... 39
6  Zapojenie kombinovanej chladni¢kyspecou....................... 47
7 Lkvidacia. .. 51
8 Technickéldaje ...... ... 52

1 Vysvetlenie symbolov

VYSTRAHA!
Bezpecnostny pokyn: Oznacuje nebezpecnu situaciu, ktorej nasled-
nom moze byt smrt alebo vazne zranenie, ak sa jej nezabrani.

UPOZORNENIE!
Bezpecnostny pokyn: Oznacuje nebezpecn situaciu, ktorej nasled-
nom moze byt malé alebo stredne tazké zranenie, ak sa jej nezabrani.

POZOR!
Oznacuje situaciu, ktorej naslednom moze byt poskodenie majetku, ak
sa jej nezabrani.

POZNAMKA
Doplnujuce informécie tykajuce sa obsluhy produktu.
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Bezpecnostné pokyny

VYSTRAHA! Nedodrzanie tychto varovani méze mat'za nasledok
smrtalebo vazne poranenie.

Nebezpecenstvo vybuchu
* Nikdy neotvarajte absorpcny agregat. Je pod vysokym tlakom
a v pripade jeho otvorenia m&ze spdsobit poranenia.

* Zariadenie prevadzkujte iba s tlakom uvedenym na typovom stitku.
PouZivajte len pevne nastavené regulatory tlaku, ktoré vyhovuju
narodnym predpisom (v Eurépe EN 12864).

Nebezpecenstvo poziaru

* Dbaijte na Cisté a bezozvyskové spracovanie, ak pouzivate silikdnovu
tesniacu hmotu alebo podobné. Ak sa silikbnové vidkna dostanu
do kontaktu s hortcimi dielmi alebo otvorenym plamenom, hrozi
nebezpecenstvo poziaru.

* Nikdy nekontrolujte zariadenie na netesnost pomocou otvoreného
plamena.

¢ Pouzivajte len propan alebo butan (Ziadny zemny plyn).
Nebezpecenstvo ohrozenia zdravia

* Ked'zariadenie vykazuje viditelné poskodenia, nesmiete ho uvadzat
do prevadzky.

* Akje pripdjaci kabel na striedavy prud tohto zariadenia poskodeny,
musi ho vymenit vyrobca, jeho servisny technik alebo ina kvalifikovana
0soba, aby sa predislo bezpecnostnym rizikam.

* Opravy na tomto zariadeni smie vykonavat len spbsobily persondl.
Neodborné opravy mézu zapricinit vazne ohrozenia.
Nebezpecenstvo udusenia

* Prilikvidacii starého zariadenia demontujte vSetky dvere a ponechajte
Ulozné priecinky v zariadeni, aby sa zabranilo ndhodnému zatvoreniu
a uduseniu.

UPOZORNENIE! Nedodrzanie tychto upozorneni méze mat’
za nasledok drobné alebo stredne tazké poranenie.
Uraz elektrickym priadom

* Pred uvedenim zariadenia do prevadzky dbajte na to, aby bolo suché
privodné vedenie a zastrcka.

Nebezpecenstvo pomliazdenia
* Nesiahajte do zavesu.



RMDT10.5(X)T Prislusenstvo

@ POZOR! Nebezpeéenstvo poskodenia

* Pripreprave drzte zariadenie iba za korpus. Nikdy nedrzte zariadenie
za absorpcny agregat, chladiace rebra, plynové vedenia, dvere alebo
ovlddaci panel.

* Pri preprave davajte pozor, aby nedoslo k poskodeniu okruhu zaria-
denia. Chladiaci prostriedok v okruhu zariadenia je vysoko horlavy.
V pripade poskodenia chladiaceho okruhu (zdpach amoniaku):
— Pripadne vypnite zariadenie.
— Nepouzivajte otvoreny ohen a zabrante vzniku iskier.
— Dobre vyvetrajte priestor.

* Pristroj nemontujte v blizkosti otvoreného ohna alebo inych zdrojov
tepla (kdrenie, plynové pece atd’).

* Nebezpecéenstvo prehriatia!
Dbajte na to, aby sa teplo, ktoré vznika pri prevadzke, mohlo dosta-
to¢ne odvadzat. Zabezpeclte, aby zariadenie bolo v dostatocnej
vzdialenosti od stien alebo predmetov, takze bude zarucena cirkula-
cia vzduchu.

* Porovnajte Udaje o napati na typovom stitku s existujucim zdrojom
napatia.
¢ Chladiaci okruh v ziadnom pripade neotvarajte.

* Zariadenie pripojte pomocou prislusneho pripajacieho kabla
na striedavy prud k zasuvke striedavého prudu.

* Pouzivajte len kdbel s vhodnym prierezom vodica.
* Konektor nikdy nevytahujte zo zasuvky za kabel.

e Zariadenie nevystavujte dazd'u.

3 Prislusenstvo

Opis

Pruzné plynové potrubie

Tesnenie na nepriedusnt montaz pre $trbiny a medzery 1-5 mm (obr. Hi] B, strane 9)
Tesnenie na nepriedu$nt montaz pre $trbiny a medzery 5 - 10 mm (obr. ] €, strane 9)

Zimny kryt LS300 pre vetraciu mriezku
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Opis

Adaptérovy kabel

e WAGQO pre CEE

* WAGO pre VB

* WAGO pre ST

e WAGO pre MATE-N-LOK

Volitelna stprava ventildtora REF-FANKIT
Volitelny akumulator Pack R10-BP pre samostatnu prevadzku s plynom
Ramova sada pre instalaciu kombinacie chladnicky a riry na pecenie do nabytku

Volitelny konektor @2,5/5,5 mm pre samostatnu prevadzku na plyn s externou batériou
9V=

4 Pouzivanie v sulade s uréenim

Kombinovana chladnic¢ka s rirou je vhodna na:

*  montaz do karavanov a obytnych vozov,

Chladnicka je vhodné vylu¢ne na:

* chladenie, hlboké zmrazovanie a uskladnenie potravin

Chladnicka nie je vhodna na:
e skladovanie liekov,
* skladovanie korozivnych latok alebo latok s obsahom rozpustadiel,

* rychle zmrazovanie jedla.

Pecje vhodna vyluéne na:

* varenie, pecenie a grilovanie jedal

Pec zvlast nie je vhodna na:

e ohrievanie

Tento vyrobok je vhodny iba na zamyslané pouzitie a pouZitie v sulade s tymto navo-
dom.
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RMDT10.5(X)T Zabudovanie kombinovanej chladni¢ky s pecou

Tento navod obsahuje informacie, ktoré st nevyhnutné pre spravnu instalaciu
a/alebo obsluhu vyrobku. Chybna instalacia a/alebo nespravna obsluha &i Gdrzba
bude mat za nasledok neuspokojivy vykon a moznu poruchu.

Vyrobca nenesie ziadnu zodpovednost za akékolvek poranenia ¢i skody na vyrobku
sposobené:
* nespravnou montdzou alebo pripojenim vratane nadmerného napatia

* nespravnou Udrzbou alebo pouzitim inych ako origindlnych nadhradnych dielov
poskytnutych vyrobcom

* zmeny produktu bez vyslovného povolenia vyrobcu
* pouZitie na iné Ucely nez na Ucely opisané v navode

Firma Dometic si vyhradzuje pravo na zmenu vzhladu a technickych parametrov
vyrobku.

5 Zabudovanie kombinovanej chladni¢ky
s pecou

POZNAMKA

Ak chcete kombinaciu chladnicky a rdry na pecenie zabudovat

do nabytku (pozri obr. ] B, strane 6), budete potrebovat volitelnt
ramovu sadu (prislugenstvo). Pri planovani zabudovania zohladnite
vyiku navyse (pozri obr. [fl] B, strane 4).

E] [/ Prirucku s pokynmi na vymenu zarazky dvierok a dekoracnej platne naj-
A)?' dete online na adrese:

;é{&.,ﬁl http://qgr.dometic.com/berFOL

Zariadenie je vhodné pre montaz do:
* karavanov

* obytnych vozidiel

39


http://qr.dometic.com/berFOL

Zabudovanie kombinovanej chladnic¢ky s pecou RMDT10.5(X)T

5.1 Priprava montaze

POZOR!
* Bez suhlasu vyrobcu sa chladni¢ka nesmie montovat v zadnej Casti

karavanu s dverami v smere jazdy.
* Pre zaistenie bezpecnej prevadzky pouzivajte vylucne originalne
vetracie mriezky Dometic.

Pri montazi chladni¢ky dodrziavajte nasledovné pokyny:

* Preriadnu cirkulciu chladiva nesmie byt prekroc¢eny uhol naklonenia chladnicky
3°.
Kvoli tomu zaparkujte vozidlo na vodorovnom povrchu.
¢ Chladni¢ka musi byt namontovana tak, aby
— bola lahko dostupna pre servisné prace.
— salahko demontovala a montovala.
— sadalalahko vybrat z vozidla.

¢ Kombinovana chladnic¢ka s pecou musi byt zabudovana do vyklenku, aby sa
pri pohybe vozidla nepohla. Za tymto Ucelom si poznacte rozmery
na obr. n strane 4.

¢ Chladni¢ka musi byt namontovana s minimalnou vzdialenostou 5 mm
od podlahy, aby bolo zaru¢ené riadne otvaranie dveri (obr. |B, strane 5).
— Chladni¢ka musi byt celd polozena na spodnej ¢asti nabytku az po prednu
hranu dveri (B).
— Neumiesthujte chladnic¢ku priamo na podlahu.
— Ubezpecte sa, Zze koberce nemébzu obmedzit volny pohyb dveri.

¢ Ubezpecte sa, ze v oblasti plynového horaka nie st umiestnené ziadne predmety
citlivé na teplo, ako su vodice, rozvody atd'.

* Vo vonkajsej stene musi byt naprojektovany vetraci otvor (obr. 1, strane 5)

a odvetravaci otvor (obr. 2, strane 5) s vetracimi mriezkami, aby vytvorené

teplo mohlo byt dobre odvadzané von:

— Vetraci otvor: Vetracia mriezka podla moznosti licuje so zakladhou montaz-
neho vyklenku s prierezom minimalne 400 cm?2.

— Odvetravaci otvor: podla moznosti ¢o najviac nad chladni¢kou.

— Vzdialenost medzi vetracim otvorom a odvetradvacim otvorom musi byt mini-
malne 1250 mm (obr. [A, strane 6).

* Pokial vetraciu mriezku vetracieho otvoru nie je mozné namontovat tak, aby lico-
vala s podlahou, musi sa dodatoc¢ne naprojektovat vetraci otvor
(obr. Y 6, strane 5) v podlahe pre odvadzanie uniknutého plynu.

¢ Nad chladni¢kou namontujte nehorlavy teplovodny plech (obr. 3, strane 5),
aby sa teplo neakumulovalo vo vozidle.
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Vzdialenost medzi chladnic¢kou a zadnou stenou musi byt minimélne 15 mm, ale
nie viac ako 25 mm.

Vzdialenost medzi chladni¢kou a zadnou stenou vacésia ako 25 mm vedie

k stratdm vykonu a zvySenej spotrebe energie chladnicky. V zavislosti od toho
zmensite prazdny priestor za chladni¢kou, aby bolo zabezpecené dostatocné
vetranie a odvetravanie (obr. [, strane 7). Na to pouzite napr. vzduchovodny
plech.

Ak nie je mozné dodrzat minimalnu vzdialenost medzi vetracim a odvetravacim

otvorom, namiesto odvetravacieho otvoru musi byt namontovany stredny vetrak.

— Stres$ny vetrak je potrebné namontovat podla moznosti priamo nad zadnu
stenu chladnicky. Pouzite vzduchovy kanal (obr. 1, strane 7), ak chcete
stredny vetrak namontovat zapusteny, v opacnom pripade ddjde
k nahromadeniu tepla.

— Nad chladnic¢kou namontujte nehorlavy teplovodny plech
(obr. 2, strane 7), aby chadnicka neohrievala riru na pecenie.

— Vzdialenost medzi vetracim otvorom a streSnym vetrdkom musi byt mini-
méalne 1800 mm (obr. [, strane 7).

— Pokial' je namontovana stresna klimatizacia, vzdialenost medzi streSnym
vetrakom (obr. ﬂ 1, strane 8) a vyvodom vzduchu stresnej klimatizacie
(obr. ;Y 2, strane 8) musf byt minimalne 300 mm.

Vzdialenost medzi hornou hranou riry na pecenie a stropom miestnosti musi byt
minimalne 55 mm (obr. , strane 5).

Vzdialenost pred rdrou na pecenie medzi hornou hranou rdry na pecenie
a stropom miestnosti musi byt minimalne 90 mm (obr. [, strane 6).

Vzdialenost medzi hornou hranou riry na pecenie a vystupom spalin
na streSnom komine musi byt medzi 250 mm a 1500 mm (obr. E strane 6).

Ak pouzivate stresny komin (obr. Y 4, strane 5): Nad pec namontujte odobera-
telnu zaslepku (obr. E 5, strane 5), aby ste mali vzdy zabezpeceny pristup ku
kominovej rure.

Ak nepouzivate stresny komin: Nad pec namontujte zaslepku s vetracou mriez-
kou (obr. ﬂ 1, strane 8).

Kombinovana chladnicka s pecou nesmie byt zabudovana bokom k vetraciemu
a odvetrdvaciemu otvoru, pretoze to vedie k stratam vykonu a zvysenej spotrebe
energie chladnicky.

Vetraci a odvetravaci otvor nesmu byt pri prevadzke zakryté ¢astamivozidla
(napr. otvorené dvere alebo namontovanym prislusenstvom ako nosic¢ bicyklov).

Kombinovanu chladni¢ku s pecou namontujte tak, aby bola chranena proti nad-
mernému tepelnému Ziareniu, pretoze to vedie k stratdm vykonu a zvySenej spot-
rebe energie chladnicky.
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* Kombinacia chladni¢ky a rdry na pecenie musi byt plynotesne zabudovana, pozri
kap. ,Plynotesné zabudovanie kombinacie chladni¢ky a rdry na pecenie” na
strane 42.

* Elektrickd instaladcia musi byt vykonana podla nadrodnych a miestnych predpisov.
Eurdpske normy: EN 60335-1, EN 60335-2-24, EN 1648-1a EN 1648-2.

* Plynova instalacia musi byt vykonana podla narodnych a miestnych predpisov.
Eurépska norma: EN 1949.

5.2 Plynotesné zabudovanie kombinacie chladnicky
arury na pecenie

Plynove chladnicky v obytnych vozidlach alebo karavanoch musia byt plynotesne
zabudované. Znamena to, ze vzduch pre spalovanie nesmie byt odoberany
zinteriéru a je zabranené priamemu vniknutiu spalin do obytného priestoru.

Medzi zadnou stenou kombinovanej chladnicky s pecou a interierom vozidla musi
byt naprojektované vhodné utesnenie.

VYSTRAHA! Nebezpeéenstvo poziaru!

* Na plynotesnd montaz nepouzivajte Ziadne lahko horlave materialy
ako silikonové tesniace hmoty, montaznu penu a podobne.

* Voblasti pece pouzivajte materialy, ktoré su odolné teplotam

do 200 °C.

* Zariadenie umiestnite tak, aby nedoslo k poskodeniu alebo privretiu
pripajacieho kabla.

* /Zazariadenim nepouzivajte rozdvojky alebo prenosné napajacie
adaptéry.

Vyrobca odporica pouzit pruzné tesnenie pre zjednodusenie demontaze
a montaze pre Ucely udrzby.

Zvolte jednu z troch verzi plynotesnej montaze (obr. Y], strane 9):

Dorazova lista za chladni¢kou (A)

1. Prilepte pruznu tesniacu hranu (1) k dorazovej liste (2) za chladni¢kou (3).

2. Zatlacte kombinovanu chladni¢ku s rirou oproti dorazovej liste s tesniacimi hra-
nami.

v Priestor za chladni¢kou je utesneny k interiéru vozidla.
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Boéna medzera medzi chladni¢kou a nabytkom az do vzdialenosti
5 mm (B)

1. Prilepte tesniace hrany (pozrite si kap. ,PrisluSenstvo” na strane 37) na bo¢nu
stranu nébytku (4).

2. Zatlacte kombinovanu chladnicku s rurou oproti pruznej tesniacej hrane
na nabytku.

v Priestor za chladni¢kou je utesneny k interiéru vozidla.

Boc¢na medzera medzi chladni¢kou a nabytkom vo vzdialenosti 5 mm az
10 mm (B)

1. Prilepte tesnenie s dvojitou hranou (pozrite si kap. ,Prislusenstvo” na strane 37)
na bo¢nu stranu nabytku (4).

2. Zatlacte kombinovanu chladnicku s rirou oproti tesneniu s dvojitou hranou
na nabytku.

v Priestor za chladnic¢kou je utesneny k interiéru vozidla.

5.3 Vytvorenie vetracieho a odvetravacieho otvoru

POZNAMKA

* Odchylky od variantov vetracieho a odvetravacieho otvoru, ktoré su
tu zobrazené, musi schvalit vyrobca.

* Privysokych teplotach okolia méze chladnic¢ka ponuknut svoj maxi-
malny chladiaci vykon len vtedy, ked' je zabezpecené optimalne vet-
ranie a odvetravanie.

» Vytvorte vetraci a odvetravaci otvor s velkostou 249 mm x 490 mm vo vonkajse]
stene. Pri vytvarani otvorov sa riad'te informaciami, pozrikap. , Priprava montaze”
na strane 40.

Pokial nie je mozné vetraciu mriezku zabudovat zalicovane s podlahou montazneho
vyklenku, vytvorte vetraci otvor v podlahe. Akykolvek unikajici plyn tak mdze pruadit
smerom dole.
1. Za kombinovanou chladnic¢kou s rdrou v blizkosti plynového horaka vytvorte
v podlahe vetraci otvor s @ aspori 40 mm (obr. ] 1, strane 10).
2. Zakryte vonkajsiu stranu otvoru deflektorom, aby pocas jazdy nevnikol kal alebo
necistoty (obr. [k 2, strane 10).
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Pokial' musite namiesto odvetravacieho otvoru pouZit stresny vetrak:

» Vyhotovte v streche vyrez na rdm. Potrebné rozmery najdete v navode
k streSnému vetraku.
Pritom dodrzujte pokyny v kap. ,Priprava montaze” na strane 40.

54 Vetranie pece cez stresny komin

POZOR!
* Pouzivajte stresny komin Truma AK3 a kominovu rdru Truma. Tieto

komponenty s odskisané a povolené na dané pouzitie.

* V blizkosti streSného komina a kominovej rdry sa nesmu nachadzat
Ziadne materialy, ktoré nie st urcené pre teploty nad 120 °C.

* Vedenie spalin polozte priebezne stupajuco. Instalacna vyska komi-
novej rury medzi hornou hranou pece a vystupom spalin
na stresnom komine musi byt minimalne 200 mm. Maximalna mozna
hodnota je 1500 mm.

e (Od okolitych stien a stavebnych prvkov si dodrziavajte minimalnu
vzdialenost 50 mm.

Postupujte nasledujicim spdsobom (obr. A, strane 11— obr. K], strane 11):
1. Vyrezte jeden poloblik perforovaného otvoru s rezacim nozom (A).

2. Otocte kovovy plech nahor, vyrezte druhy poloblik a cely kovovy plech kom-
pletne odstrante (B).

Odstrante tri skrutky na ochrannom kryte na vystupe spalin.

Odstrante ochranny kryt.

Vo vyreze naskrutkujte stresny komin (1).

Hore do stre$ného komina zasurite ohybnd kominovd riru (2).

Spodny koniec kominovej riry (4) zastréte do vyustenia vystupu spalin (5).

©NO OGN W

Kominovu rdru upevnite so skrutkami, ktoré boli dodané spolu so streSnym
kominom (3). Pouzite popripade sponu so zavitovkovym zavitom.

9. Nad pec namontujte odoberatelnd zaslepku (obr. 5, strane 5).

5.5 Vetranie pece dovnutra (pec bez stresného komina)

Ak plénujete vetranie a odvedenie spalin do interiéru vozidla, nesmie to prekazat pri-
vodu Cerstvého vzduchu. Vytvorte vetracie otvory, ktoré budd umoznovat vstup Cer-
stvého vzduchu (bezpecnostné vetranie podla EN 721). Je mozné kombinacia
streSnych a nastennych otvorov na odtah vzduchu.
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Vetracie otvory v spodnej oblasti smu byt umiestnené najviac 100 mm
nad vnutornou podlahou. Vetracie otvory nesmu byt v Zziadnom pripade zatvorené.
Mriezky a kryty udrZiavajte stale Cisté a bez prachu.

» Vinteriéri vozidla vyhotovte vetracie otvory s celkovym prierezom minimalne
100 cm?.

» Nad rdrou na pecenie vyhotovte jeden alebo viacero vetracich otvorov
s celkovym prierezom minimalne 150 cm?.

» Nad rdru na pecenie namontujte zaslepku a v zaslepke vzduchovd mriezku
s rozmermi 468 mm x 90 mm (obr. [l 1, strane 12).

v Cerstvy vzduch vstupuje do pece cez vetraciu Strbinu na spodnej strane dveri,

zohreje sa a unika prec z pece cez vetraciu Strbinu na hornej strane dverf
(obr. [, strane 12).

POZNAMKA
Vetracie otvory pravidelne kontrolujte a Cistite.

5.6 Montaz vetracej mriezky

POZNAMKA
Pre zaistenie bezpecnej prevadzky pouzivajte vylu¢ne originalne vetra-
cie mriezky Dometic.

C.na .
obr. [, strane 12 2215
1 Postvac
2 Vetracia mriezka
3 Montazny ram
4 Upevnenie pre odtok kondenzovanej vody

1. Vodotesne utesnite montazny ram (obr. [, strane 12).

2. Osad'te montazny ram a pevne ho priskrutkujte (obr. [, strane 12). Pouzite
na to vSetky upevnovacie otvory.

3. Vlozte vetraciu mriezku (obr. ] 1-2, strane 13).

4. Nasadte posuvac a zaaretujte nim vetraciu mriezku (obr. m 3, strane 13).
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5.7 Montaz odtoku kondenzovanej vody

POZNAMKA

* Vo vnutri chladnicky sa kvoli castému otvaraniu dveri, nespravne
skladovanym potravindm alebo skladovaniu prilis teplych jedal méze
tvorit kondenzovana voda.

* Kondenzovana voda musf odtekat pod konstantnym sklonom.

Odtok kondezovanej vody namontujte nasledovne:

Variant 1

» Vedte hadicu na kondenzovanu vodu z chladni¢ky smerom von, cez otvor
v podlahe, ktory vedie pod vozidlo.

Variant 2

» Pripojte hadicu na kondenzovanu vodu priamo na uréenu pripojku na vetrace]
mriezke (obr. ] 4, strane 12).

5.8 Montaz stresného vetraka

¢.na

obr. [f, strane 13 it
1 Kryt
2 Montazny rdm

1. Vodotesne utesnite montazny ram (obr. HY, strane 13).

2. Osadte montazny ram a pevne ho priskrutkujte (obr. P&, strane 13). Pouzite
na to vSetky upevnovacie otvory.

3. Nasadte kryt a pevne ho priskrutkujte (obr. m strane 13).

5.9 Upevnenie kombinovanej chladni¢ky s pecou

UPOZORNENIE!
Skrutkujte vzdy cez zdierky, ktoré su na to uréené, pretoze v opacnom

pripade moze dojst k poskodeniu zapenenych dielov, ako napriklad
kable.
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POZNAMKA
Pripevnite bocné steny alebo namontované listy tak, aby skrutky pevne
drzali aj pri vy$$om namahani (pocas jazdy).

1. Kombinovanu chladni¢ku s pecou umiestnite do konecnej polohy.

2. Zakrutte Sest skrutiek (obr. 1, strane 14) cez Sest plastovych zdierok
v boénych stenach chladnicky a dalej do steny.

3. Nahlavy skrutiek nasadte krycie uzévery (obr. 2, strane 14).

6 Zapojenie kombinovanej chladnicky
s pecou

6.1 Pripojenie k privodu plynu

POZOR!
* Pripojenie chladnicky k privodu plynu smie vykonavat len odbornik

v stlade s platnymi predpismi a normami.

* Hadicové pripojenie nie je pripustné.

* Pouzite skrutkovy spoj s kovovym tesnenim.

* Plynovy filter (biely) v plynovej pripojke chladnic¢ky sa nesmie vybe-
rat.

* Pouzivajte len propanové alebo butdnové plynové flase (Ziadny
zemny plyn ani svietiplyn) s preskisanym redukénym tlakovym venti-
lom a vhodnou hlavicou. Porovnajte Gdaje o tlaku na typovom stitku
s Udajmi o tlaku na redukénom tlakovom ventile propanovej alebo
butdnovej plynovej flase.

* Chladnic¢ka sa smie prevadzkovat vyluéne s tlakom uvedenym
na typovom Stitku.

* Chladnic¢ka sa smie prevadzkovat vyluéne s druhom plynu uvede-
nym na typovom stitku.

e Dodrzujte tlaky schvélené vo vasej krajine. Pouzivajte len pevne
nastavené regulatory tlaku, ktoré vyhovuju narodnym predpisom.

POZNAMKA

Pripadne mbzete pouzit flexibilné pripajacie plynové potrubie Dometic,
aby ste udrzali instalaciu bez napatia.
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Zapojenie kombinovanej chladnicky s pecou RMDT10.5(X)T

Kombinovana chladnicka s pecou musi byt samostatne uzatvaratelna prostrednic-
tvom uzatvéracieho mechanizmu v plynovom potrubi. Uzatvaraci mechanizmus
musi byt lahko pristupny.

» Spojte chladni¢ku pevne a bez pnutia s privodom plynu (obr. m strane 14).

POZOR!
Vzdy pouzivajte zaistovaci kIt¢ (velkost 12 mm), ked pripéjate privod
plynu k plynovej armature chladnicky.

Polozka na Obis
obr. P, strane 14 P

1 Skrutka M4 (Torx TX20)
Utahovaci moment: 2 Nm

2 Plynové pripojka chladnicky:
M14 % 1,5 (d =8 mm/ISO8434 (DIN2353))

3 Plynové potrubie s prstencovou spojkou (velkost 17)
Utahovaci moment: 25 Nm

4 Zaistovaci kl'u¢ (12 mm)

» Po odbornej montazi nechajte autorizovaného odbornika vykonat skusku tes-
nosti a plamena.

Nechajte si vystavit osvedcenie o tejto skiske.
6.2 Pripojenie na jednosmerny a striedavy prud

POZOR!

Elektricku instalaciu, ako aj opravy smie vykonavat len odbornik podla
platnych predpisov a noriem.
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RMDT10.5(X)T Zapojenie kombinovanej chladnicky s pecou

POZNAMKA

Zastrcka zariadenia nesmie byt umiestnend priamo za vetracou
mriezkou, aby sa zabranilo blokovaniu cirkulacie vzduchu a zastrcka
bola chranena pred striekajicou vodou.

Zastrcka pripajacieho kabla na striedavy prid sa nesmie odrezat.
Pripojovacie kable musia byt polozené tak, aby sa nedostali

do kontaktu s hortcimi ¢astami agregatu/horéaka alebo s ostrymi
hranami.

Zmeny na vnutornej elektroinstalacii alebo pripojenie inych elektric-
kych sucasti (napr. externé pridavné ventilatory/vetraky) k vnitornej
kabeldzi chladnic¢ky vedu k zéniku akychkolvek narokov zo zaruky

a rucenia za produkt.

Chladnic¢ka disponuje zbernicovym rozhranim Cl a d& sa ovladat
cez kompatibilny hlavny displej vozidla.

» Pripojte chladni¢ku podla obr. B, strane 15:

Polozka na

obr. [, strane 15

Opis
1 Ventilator 2 (ak volitelny modul nie je dostupny)
2 Ventilator 1 (ak volitelny modul nie je dostupny)
3 S+ (volitelné)
4 Ohrevny prvok na jednosmerny prad
5 12 Vrelé s 20 A poistkou pre ohrevnu patrénu
6 NTC 1: Chladiaci priestor
NTC 2: Vonkajsia teplota (volitelné)
7 Plynovy ventil
8 AC napéjaci kabel
9 Ohrevny prvok na striedavy prud
10 Plynovy horak
11 Pripajaci blok
12 Osvetlenie/elektronika
13 Displej
14 Vyhrievaci rdm
15 Ventildtor 2 (ak volitelny modul je dostupny)
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Zapojenie kombinovanej chladni¢ky s pecou RMDT10.5(X)T

Polozka na
obr. P, strane 15

16
17
18
19
20
21
22

23
24
25

Jednosmerny prad

Opis

Ventilator 1 (ak volite/ny modul je dostupny)
Volitelné moduly

12 V napéjanie rury (ak volitelné moduly si dostupné)
12 V napéjanie volitelného modulu

Détové pripojenie zbernice Cl-Bus

Napajaci kdbel na jednosmerny prad 12 V

Svorkovnicova skrifia 12 V (pohlad spredu)
e AMP/TE Tyco: 180906
e CS Colombo: 63N025

12 V napéjaci kabel elektroniky
12 V napéjaci kdbel vyhrievania

12 Vinterny napajaci kabel (volitelny modul, rura, ventilator)

VYSTRAHA! Nebezpeéenstvo poziaru!

* Privodné vedenie k elektronike musi byt istené poistkou 2 A.

POZOR!

Prislusné kladné a zaporné napajacie kable pripojok jednosmerného

A * Privodné vedenie k ohrevnému prvku musi byt istené poistkou 20 A.

napétia pre elektroniku (obr. E 23, strane 15) a vykurovacieho telesa
(obr. P 24, strane 15) nesmi byt navzajom spojené a vedené

na jednom vodici. V opacnom pripade mdze dojst k elektrickym vply-
vom alebo poskodeniu elektrickych suciastok.

DodrZiavajte nasledujuce prierezy kabla:

* Pripojenia ohrevného prvku: min. 6 mm?

Pre zaistenie riadneho chladiaceho vykonu sa ubezpecte, ze pokles napatia
od zdroja napéjania k pripojovacej svorke chladnicky je <0,8 V=.

* Pripojky elektroniky a vykurovacieho telesa: 0,75 mm?
* PripojeniaD+aS+:0,75 mm?

¢ Kébel napdjany pomocou taznej tyce (iba karavany): 2,5 mm
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RMDT10.5(X)T Likvidacia

1. Z&suvku na jednosmerné napéatie zmontujte nasledovne (obr. E strane 15):
— Pripojte Aa € ku kladnému pélu batérie.
— Pripojte D a F k uzemneniu.
— Pripojte B ksignalu D +.
Elektronika chladnicky vyuziva signal D+ generatora pre rozpoznanie bezia-
ceho motora vozidla. Chladni¢ka v automatickom rezime zvoli najuspornejsi
prevadzkovy rezim, ktory je k dispozicii. Ak motor vozidla bezi, chladnicka je
napajana len jednosmernym pradom.
- Pripojte E k zbernici CI-BUS.
2. Pripojte 3 pomocou signalu S+ (volitelné).
3. Napdjacie vedenie A chrante pomocou 2 A poistky v rozvodnej skrinke vozidla.
4. Napadjacie vedenie C chrante pomocou 20 A poistky v rozvodnej skrinke
vozidla.

5. Napdjacie vedenie € vedte cez relé ovladajlice zapalovanie.
Tym sa zabrani Uplnému vybitiu akumulatora, ak sa motor ndhodne vypne.

Striedavy prad

» Pripojte chladni¢ku prostrednictvom zastrcky do zasuvky na striedavy prad.

7 Likvidacia
POZNAMKA
Toto zariadenie obsahuje horlavy izolovany zapalovaci plyn.
Zariadenie smie demontovat a zlikvidovat odbornik.

Recyklacia obalového materialu

'0“ » Obalovy material davajte podla moznosti do prislusného recyklovatelného
- odpadu.
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Technické udaje

RMDT10.5(X)T

8 Technické udaje

RMDT10.5T RMDT10.5XT
Pripdjacie napatie 230V~ /50 Hz
12V=

Kapacita
Hruby objem 1531 1771
Chladiaca priehradka 1241 1421
Mraziaci prie¢inok 291 351
Celkovy Cisty objem 1471 1711
Prikon 250 W (230 V~)

170W (12 V=)
Spotreba 4,4kWh/24 h (230 V~)
Spotreba plynu
Chladnic¢ka 5809/24h
Pec 80g/1h
Pecs grilom 95g/1h
Tlak plynu 2,75 kPA
Klimaticka trieda SN
Batérie (volitelné) 12xAAT1,5V

Rozmery V x S x H:
Standardny ram

Volitelnyram pre zapustenu
montaz

obr. n A, strane 4

obr. n B, strane 4

Hmotnost

60,4 kg 62,7 kg

Skuska/ certifikat

\
CeE®

Aktualne EU vyhlasenie o zhode pre vase zariadenie najdete na stranke prislu$ného
vyrobku na internetovej stranke dometic.com alebo sa obratte priamo na vyrobcu

(pozrite dometic.com/dealer).
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RMDT10.5(X)T Vysvétleni symbold

Peclivé si prosim prectéte a dodrzujte véechny pokyny, smérmnice a varovani pbsaiené v tomto navodu k vyrobku, abyste méli jistotu, Ze vyro-
bek budete vzdy spravné instalovat, pouzivat a udrzovat. Tyto pokyny MUSI byt uchovavany v blizkosti vyrobku.

Pouzivanim vyrobku timto potvrzujete, ze jste si peclivé precetli véechny pokyny, smérnice a varovani a ze rozumite podminkam uvedenym
v tomto dokumentu a souhlasite s nimi. Souhlasite s pouzivanim tohoto vyrobku pouze k uréenému ticelu a pouziti a v souladu s pokyny,
smérnicemi a varovanimi uvedenymi v tomto navodu k vyrobku a v souladu se véemi pfislusnymi zékony a predpisy. Pokud si neprectete
anebudete dodrzovat zde uvedené pokyny a varovani, miize to vést ke zranéni vas i ostatnich, poskozeni vaseho vyrobku nebo poskozeni
jiného majetku v okoli. Tento navod k vyrobku, véetné pokyn(, smérnic a varovani a souvisejici dokumentace mize byt predmétem zmén
a aktualizaci. Aktualni informace o vyrobku naleznete na dometic.com.
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Vysvétleni symboli

VYSTRAHA!
Bezpecénostni pokyn: Oznacuje nebezpecnou situaci, kterd, pokud
se ji nezabrani, mize mit za nasledek smrt nebo vazné zranéni.

UPOZORNENI!

Bezpecénostni pokyn: Oznacuje nebezpecnou situaci, kterd, pokud
se ji nezabrani, mdze mit za nasledek lehké nebo stredné tézké zranéni.

POZOR!
Oznacuje nebezpecnou situaci, ktera, pokud se ji nezabrani, mize mit
za nasledek majetkové skody.

POZNAMKA
Doplnujici informace tykajici se obsluhy vyrobku.
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2

A
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Bezpecnostni pokyny

VYSTRAHA! Nedodrzeni téchto varovani by mohlo mit

za nasledek smrt nebo vazné zranéni.

Nebezpeci vybuchu

* Nikdy neotevirejte absorpéniagregat. Je pod vysokym tlakem a maze
v pfipadé otevreni zplsobit zranéni.

* Pfistroj pouzivejte vyhradné pfi tlaku uvedeném na typovém stitku.

Pouzivejte pouze pevné nastavené regulatory tlaku, které odpovidaji
narodnim predpistim (v Evropé EN 12864).

Nebezpeci pozaru

* Pokud se pouziva silikonova tésnici hmota apod., dbejte na Cisté zpra-

covani beze zbytkl. Pokud se silikonova vidkna dostanou do kontaktu
s horkymi ¢astmi nebo otevienymi plameny, hrozi nebezpedi pozaru.

* Nikdy nekontrolujte netésnosti pfistroje otevienym plamenem.

¢ Pouzivejte pouze propan nebo butan (nikoli zemni plyn).

Nebezpeci ohrozeni zdravi

* Vpfipadé, ze je pfistroj viditeIné poskozen, nesmite ho pouzivat.

* Pokud je pfivodni kabel na stfidavy proud tohoto pfistroje poskozen,
musite jej nechat vymeénit vyrobcem, jeho servisnim zastupcem nebo
jinou kvalifikovanou osobou tak, aby nemohlo dojit k zadnému ohro-
Zeni.

*  Opravy tohoto pfistroje sméji provadét pouze kvalifikovani pracov-
nici. Nespravné provedené opravy mohou byt zdrojem znacnych
rizik.

Riziko uduseni

¢ P¥ilikvidaci zafizeni demontujte vSechna dvitka pfistroje a police
ponechejte v pfistroji, aby se zabranilo ndhodnému uzamdceni
a udusen.

UPOZORNEN:I! Nedodrzeni téchto upozornéni by mohlo mit
za nasledek lehké nebo stfedni zranéni.
Uraz elektrickym proudem

* Pfed uvedenim pfistroje do provozu zkontrolujte, zda jsou privodni
kabel a zastrcka suché.

Riziko stla¢eni
* Nesahejte do zavésu.



RMDT10.5(X)T Bezpecnostni pokyny

@

POZOR! Nebezpeci poskozeni

Pfistroj pfi pfeprave pfidrzujte pouze za jeho téleso. Pistroj nikdy
nepfidrzujte za absorpcni agregat, chladici Zebra, plynova potrubif,
dvitka ani ovladaci panel.

Davejte pfi pfepravé pozor, abyste neposkodili okruh pfistroje. Chla-
divo v okruhu pfistroje je vysoce hoflavé.

Pti jakémkoli poskozeni okruhu pfistroje (vyskytu ¢pavkového zépa-
chu):

— Pfipadné vypnéte pfistroj.

— Pozor na otevieny plamen a jiskieni.

— Dobfe vétrejte mistnost.

Pfistroj neinstalujte v blizkosti otevieného ohné nebo jinych tepelnych
zdroju (topeni, plynova kamna apod.).

Nebezpeci prehrati!

Vzdy dbejte, aby bylo teplo vznikajici za provozu zafizeni dostate¢né
odvadéno. Zajistéte, aby byl chladici pfistroj postaven v dostate¢né
vzdalenosti od stén nebo predmétd tak, aby mohl vzduch cirkulovat.

Porovnejte Udaj o napeti na typovém stitku se stavajicim zdrojem
napajeni.

Nikdy neotevirejte chladici okruh.

Pro pfipojeni pfistroje k siti se stfidavym proudem pouzivejte pouze
pfislusny privodni kabel na stfidavy proud.

Pouzivejte pouze kabely o odpovidajicim prirezu vedeni.
Nikdy nevytahujte zastrcku ze zasuvky tahem za pfivodni kabel.

Vyrobek nesmite vystavit desti.
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Prislusenstvi RMDT10.5(X)T

3 Prislusenstvi

Popis

Flexibilni plynové potrubi

Tésnéni pro bezprivanovou instalaci pro mezery 1- 5 mm (obr. m B, strana 9)
Tésnéni pro bezpravanovou instalaci pro mezery 510 mm (obr. ff] €, strana 9)
Zimni kryt LS300 na vétraci mfizku

Kabel s adaptérem

e WAGOnaCEE

e WAGO na UK

e WAGOna|ST

e WAGO na MATE-N-LOK

Volitelnd sada ventilatoru REF-FANKIT
Volitelny akumulator R10-BP pro samostatny provoz na plyn
Sada rému pro montaz kombinované chladnicky a trouby do nabytku

Volitelny konektor @2,5/5,5 mm pro samostatny provoz na plyn s powerbankou 9 V===

4 Pouziti v souladu s uc¢elem

Kombinovana chladnicka s troubou je vhodna pro:

* |Instalaciv karavanech a obytnych vozech

Chladnicka je vhodna vyhradné pro:

* Chlazeni, hluboké mrazeni a uchovavani potravin

Chladni¢ka se nehodi pro:
e Skladovaniléciv
e Skladovani Ziravych latek nebo latek s obsahem rozpoustédel

* Rychlé mrazeni potravin

Trouba je vhodna vyhradné pro:
* Vareni, peceni a grilovani potravin
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RMDT10.5(X)T Instalace kombinované chladnicky a trouby

Trouba se nehodi zejména pro:
e Ohrev

Tento vyrobek je vhodny pouze k uréenému tcelu a pouziti v souladu s timto navo-
dem.

Tento ndvod poskytuje informace, které jsou nezbytné pro fadnou instalaci a/nebo
provoz vyrobku. Nedostate¢né instalace a/nebo nespravny provoz &i Udrzba pove-
dou k neuspokojivému vykonu a mozné zavadeé.

Vyrobce nepfejima zadnou odpovédnost za jakékoli zranéni nebo poskozeni

vyrobku vyplyvajici z nasledujiciho:

* Nespravné sestaveni nebo pfipojeni véetné nadmérného napéti

* Nespravna udrzba nebo pouZziti jinych ndhradnich dild nez plvodnich dill doda-
nych vyrobcem

* Zména vyrobku bez vyslovného souhlasu vyrobce
* Pouziti kjinym Gcellim, nez jsou popsany v tomto ndvodu

Spole¢nost Dometic si vyhrazuje pravo zménit vzhled a specifikace vyrobku.

5 Instalace kombinované chladni¢ky
a trouby

POZNAMKA

Chcete-li kombinovanou chladnicku a troubu nainstalovat v jedné
roviné s nabytkem (viz obr. ] B, strana 6), budete potfebovat volitel-
nou rémovou sadu (pfislusenstvi). Pfi planovani montéze zvazte doda-
te¢nou vysku (viz obr. n B, strana 4).

E]:_ i[m] Pokyny ohledné vymény dvefni zardzky a ozdobné listy najdete online
)'3'5 na adrese:

%@g /8] http://qr.dometic.com/berFOL

Pfistroj je vhodny pro:
¢ karavany,

* obytnévozy.
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Instalace kombinované chladnicky a trouby RMDT10.5(X)T

5.1 Pfiprava instalace

POZOR!
* Chladni¢ku nenf bez schvaleni vyrobcem pfipustné instalovat

do zadni ¢asti obytného vozidla s dvirky orientovanymi ve sméru
jizdy.

eV zdjmu zajisténi bezpecného provozu pouzivejte vyhradné origi-
nalni vétraci mrizky Dometic.

Pfi montazi chladni¢ky dodrzujte nasledujici pokyny:
¢ Kradné cirkulaci chladiva nesmi stat chladnicka se sklonem pod Uhlem vétsim
nez 3°.
Ktomuto Ucelu zaparkujte vozidlo tak, aby bylo ve vodorovné poloze.
¢ Chladni¢ku je nutné instalovat tak,
— aby byla snadno pfistupna pro servisni prace,
— aby ji bylo mozné snadno nainstalovat i odinstalovat,
— aby ji bylo mozné z vozidla snadno vyjmout.

¢ Kombinovanou chladnic¢ku a troubu musite instalovat do vyklenku tak, aby
za pohybu vozidla zlstala pevné stat. Respektujte pfitom rozméry
na obr. n strana 4.

* Chladni¢ka musi bytinstalovana ve vzdalenosti minimalné 5 mm od podlahy, aby
bylo zajisténo spravné otevirani dvefi (obr. B, strana 5).

— Chladni¢ka musi celou svou plochou stat na dné ndbytku az po pfedni okraj
dvefi (B).

— Chladni¢ku nestavte pfimo na podlahu.

— Zajistéte, aby volnému pohybu dvefi nebranily koberce.

* Zajistéte, aby se v blizkosti plynového hofaku nenachazely zadné soucasti citlive
na teplo, naptiklad kabely, prichodky kabell a podobné.

e Ve vngjsi sténé musi byt zhotoven vstupni (obr. 1, strana 5) a vystupni venti-
lacni otvor (obr. 2, strana 5) s vétraci miizkou tak, aby byl mozny dobry
odvod tepla ven:

— Ventila¢ni otvor: Vétraci mfizku umistéte pokud mozno v Urovni podlahy
v instalacnim vyklenku s minimalnim prarezem 400 cm?.

- Vystupni ventilaéni otvor: co nejdale nad chladnickou.

— Vzdalenost mezi vstupnim a vystupnim ventilacnim otvorem musi byt mini-
malné 1250 mm (obr. &, strana 6).

* Pokud nelze instalovat vétraci mfizku ventilacniho otvoru v Grovni podlahy,
musite navic zhotovit ventilaéni otvor (obr. | 6, strana 5) v podlaze k odvadéni
vznikajiciho plynu.
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RMDT10.5(X)T Instalace kombinované chladnicky a trouby

Nad chladnic¢kou instalujte nehoflavy teplovodny plech (obr. ﬂ 3, strana 5),
ktery zajisti, aby se ve vozidle nehromadilo teplo.

Vzdalenost mezi chladni¢kou a zadni sténou musi byt minimalné 15 mm, nesmf
vSak prekrocit 25 mm.

Vzdalenost nad 25 mm mezi chladni¢kou a zadni sténou vede ke snizeni vykonu
a zvySeni spotfeby elektrické energie chladnicky. Prostor za chladni¢kou odpovi-
dajicim zplsobem zmensete, aby se zajistil dobry pfivod i odvod vzduchu

(obr. E strana 7). K tomu Gcelu pouZijte napf. usmérfiovaci plech vzduchu.

Pokud nelze splnit minimalni vzdalenost mezi pfivodnim a vystupnim ventilacnim

otvorem, musi byt misto vystupniho otvoru instalovana stfe$ni ventilace.

— Stfesni ventilace by se méla nachazet pokud mozno pfimo nad zadni stranou
chladnicky. Je-li nutné stfe$ni ventilaci nainstalovat s posunem, pouzijte vzdu-
chovy kanél (obr. | 1, strana 7); jinak bude dochéazet k akumulaci tepla.

- Nad chladni¢kou instalujte nehoflavy teplovodny plech (obr. 2, strana 7),
ktery zajisti, aby chladni¢ka nenahfivala troubu.

- Vzdalenost mezi vstupnim ventilaénim otvorem a stfe$ni ventilaci musi byt
minimalné 1800 mm (obr. , strana 7).

- Pokud je k dispozici stie$ni klimatizace, musi byt vzdalenost mezi stfesni ven-
tilaci (obr. ﬂ 1, strana 8) a vystupem vzduchu ze stfe$ni klimatizace
(obr. E 2, strana 8) minimalné 300 mm.

Vzdalenost mezi horni hranou trouby a stropem mistnosti musi byt minimalné
55 mm (obr. |, strana 5).

Vzdélenost pred troubou mezi horni hranou trouby a stropem mistnosti musi byt
minimalné 90 mm (obr. n strana 6).

Vzdalenost mezi horni hranou trouby a vystupem spalin ze stfeSniho komina musi
byt 250 az 1500 mm (obr. [A, strana 6).

V pfipadé pouziti stte$niho kominu (obr. 4, strana 5): Nad troubu namontujte
odnimatelny kryt (obr. g} 5, strana 5), aby byl koufovod vzdy dostupny.

Pokud se nepouZije stfesni komin: Nad troubu namontujte kryt s vétraci mfizkou
(obr. [ 1, strana 8).

Kombinovana chladnic¢ka a trouba nesmf byt instalovana po stranach ventilac-
niho a odvzdus$novaciho otvoru, protoze to bude mit za nasledek $patny vykon
a zvysenou spotrebu energie chladnicky.

Vstupni a vystupni ventilacni otvory nesmi byt za provozu zakryty souc¢astmi vozi-
dla (napf. otevienymi dvefmi nebo instalaci pfisludenstvi, napf. drzaku jizdnich
kol).

Kombinovanou chladni¢ku a troubu instalujte tak, aby byla chrdnéna pred nad-
mérnym tepelnym zafenim, protoze to vede ke snizenivykonu a zvy$eni spotfeby
elektrické energie chladnicky.
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* Kombinovana chladni¢ka a trouba musi byt nainstalovana tak, aby nebyla vysta-
vena prdvanu, viz kap. , Instalace kombinované chladnicky a trouby na misté bez
privanu” na strani 60.

* Elektrickd instalace musi byt provedena v souladu s vnitrostatnimi a mistnimi
predpisy.
Evropské normy: EN 60335-1, EN 60335-2-24, EN 1648-1a EN 1648-2.

* Plynova instalace musi byt v souladu s vnitrostatnimi a mistnimi pfedpisy.
Evropska norma: EN 1949.

5.2 Instalace kombinované chladni¢ky a trouby na misté
bez privanu

Plynova chladici zafizeni v obytnych pfivesech nebo obytnych vozidlech museji byt
instalovéna tak, aby nebyla vystavena privanu. To znamena, Ze spalovany vzduch
neni odebiran z vnitfniho prostoru a nedochazi k hromadéni spalin na pfimem
vstupu do obytného prostoru.

Mezi zadni sténou kombinované chladnicky a trouby a interiérem vozidla musi byt
instalovana vhodné izolace.

VYSTRAHA! Nebezpeti pozaru!

» Kinstalaci zabranujici prlvanu nepouzivejte vysoce hoflavé materi-
aly, jako jsou silikonové tésnici hmoty, montazni pény apod.

* V prostoru trouby pouzivejte materialy, ktere jsou tepelné odolné
do 200 °C.

* Umistete pfistroj tak, aby nedoslo k poskozeni nebo sevreni privod-
niho kabelu.

* /Zapristrojem nepouzivejte vicenasobné zasuvky ani pfenosné napa-
jeci adaptery.

Vyrobce doporucuje pouzit pruzné tésneni, které usnadnuje montaz a demontaz
z dlvodu provadéné ddrzby.

Vyberte jednu ze tf moznosti instalace se zamezenim priivanu (obr. [, strana 9):

Dorazova lista za chladni¢kou (A)

1. Prilepte flexibilni tésnici bfit manzety (1) k dorazové listé (2) za chladnickou (3).

2. Posunte kombinovanou chladnicku a troubu proti dorazové listé s flexibilnimi
tésnicimi bfity manzety.

v Prostor za chladni¢kou je upevnén k interiéru vozidla.
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Boé&ni mezera o velikosti aZ 5 mm mezi chladni¢kou a nabytkem (B)

1. Nabocénistranu ndbytku (4) prilepte tésnici bfity manzety (viz kap. , Pfislusenstvi”
na strani 56).

2. Zatlacte kombinovanou chladnic¢ku a troubu proti flexibilnim tésnicim britdm
manzety na nabytku.

v Prostor za chladni¢kou je upevnén k interiéru vozidla.

Boéni mezera o velikosti 5 az 10 mm mezi chladni¢kou a nabytkem (B)

1. Na bo¢ni stranu ndbytku (4) prilepte dvojité britové tésnéni (viz kap. , Pfislusen-
stvi” na strani 56).

2. Zatla¢te kombinovanou chladnicku a troubu proti dvojitému bfitovému tésnéni
na nabytku.

v Prostor za chladnic¢kou je upevnén k interiéru vozidla.

5.3 Provedeni vstupnich a vystupnich ventilaénich otvori

POZNAMKA

* Odchylky od zde zobrazenych variant vstupnich a vystupnich venti-
lacnich otvord musi byt schvéleny vyrobcem.

* Zavysokych okolnich teplot mdze chladnicka dosahnout maximal-
niho chladiciho vykonu pouze za predpokladu, ze je zajisténa opti-
malni ventilace a odvzdusnéni.

» Vstupni ventila¢ni otvor a vystupni ventilacni otvor v zadni sténé zhotovte
o velikosti 249 mm x 490 mm. Dodrzujte pfi tom uvedené informace, viz kap.
.Pfiprava instalace” na strani 58.

V pfipadé, Ze nelze vétraci mrizku vstupniho ventila¢niho otvoru instalovat v drovni
podlahy, zhotovte vstupni ventilaéni otvor v podlaze. Pripadny unikly plyn tak mize
sméfovat doll.

1.V podlaze za kombinovanou chladnickou a troubou v prostoru plynoveho
hotaku zhotovte ventilaéni otvor minimalné o priméru 40 mm (obr. [H 1,
strana 10).

2. Chrante vnéjsi stranu otvoru vhodnou clonou tak, aby za jizdy do otvoru
nemohlo vniknout bahno nebo nedistoty (obr. m 2, strana 10).
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Je-li nutné misto vystupniho ventila¢niho otvoru pouzit stfe$ni ventilaci:
» Zhotovte vyfez v ramu ve stfeSe. Pozadovany rozmér naleznete v navodu ke
stfedni ventilaci.

Dodrzujte pfitom uvedené pokyny, viz kap. , Pfiprava instalace” na strani 58.

54 Odvzdusnéni trouby pres stfeSni komin

POZOR!
* Pouzijte stresni komin Truma AK 3 a kourovody Truma. Ty jsou otes-

tovany a schvaleny k pouziti.

* Vblizkosti stfesniho kominu a kourfovodd se nesméji nachazet zadné
materialy, které nejsou vhodné pro teploty nad 120 °C.

e Odvod odpadniho plynu ulozte s trvalym stoupanim. Vyska instalace
koufovodu mezi horni hranou trouby a vystupem spalin na stfeSnim
kominu musi byt minimalné 200 mm. Je moznych maximalné
1500 mm.

e (Od prilehlych stén a soucasti udrzujte vzdalenost minimalné 50 mm.

Postupujte takto (obr. [, strana 11 az obr. [, strana 11):
1. Rezacim nozem (A) odiiznéte jedno oko preddérovaného otvoru.

2. Otocte kovovou desku smérem nahoru a odfiznéte druhé oko, abyste kovovou
desku zcela odstranili (B).

Vysroubuijte tfi Srouby na ochranném viku na vystupu vyfukového plynu.
Sejméte ochranné viko.

Stredni komin (1) seSroubujte ve vyfezu.

Ohebny koufovod (2) nasunte nahoru do stfesniho kominu.

Dolni konec koufovodu (4) nasunte na Usti vystupu spalin (5).

©NO OGN W

Koufovod upevnéte $rouby, které byly pribaleny ke stfesnimu kominu (3). Pii-
padné pouzijte pfichytku se Snekovym zavitem.

9. Nad troubu namontujte odnimatelny kryt (obr. 5, strana 5).

5.5 Odvzdusnéni trouby dovniti (trouba bez stie$niho
kominu)

Pokud se vétrani a odvod odpadniho plynu naplanuje dovnitf vozidla, nesmi byt bra-
néno privodu Cerstvého vzduchu. Zhotovte ventilacni otvory, které umozni vstup
cerstvého vzduchu (bezpecnostni vétrani podle EN 721). Je moznd kombinace sties-
nich a sténovych odtahovych otvord.
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Ventilaéni otvory v dolnim prostoru smi lezet maximalné 100 mm nad vnitini podla-
hou. Ventilacni otvory se nesméji v zadném pfipadée uzavirat. Mfizky a kryty udrzujte
Cisté a bez prachu.

» Vinteriéru vozidla zhotovte ventilacni otvory o celkovém prafezu minimalné
100 cm?.

» Nad troubou zhotovte jeden nebo nékolik ventilacnich otvorl o celkovém pri-
fezu minimalné 150 cm?.

» Nad troubu namontujte kryt a v krytu vétraci mfizku o rozmérech
468 mm x 90 mm (obr. [ 1, strana 12).

v Cerstvy vzduch vstupuje do trouby ventila¢ni drazkou na spodni strané dveff,
ohfivé se a opét uniké z trouby ventila¢ni drazkou na horni strané dvefi (obr. m
strana 12).

POZNAMKA
Ventilacni otvory pravidelné kontrolujte a Cistéte.
5.6 Montaz vétraci mrizky

POZNAMKA
V zajmu zajisténi bezpecného provozu pouzivejte vyhradné originalni
vétraci mfizky Dometic.

C.na Popis
obr. [, strana 12
1 Klapka
2 Vétraci mfizka
3 Montézni rdm
4 Uchyceni pro odvod kondenzatu

1. Utésnéte montazni ram, aby bylo pfipojeni vodotésné (obr. m strana 12).

2. Montazni rdm nasadte a pevné jej prisroubujte (obr. fid, strana 12). Pouzijte
k tomu pfipevhovaci otvory.

3. Nasadte vétraci miizku (obr. ] 1- 2, strana 13).
4. Vlozte klapky a zajistéte jimi vétraci miizku (obr. f] 3, strana 13).
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5.7 Instalace odvodu kondenzatu

POZNAMKA

*  Uvnitf chladnicky se mdze vytvaret kondenzat, a to z dlivodu cas-
tého otevirani dvitek, nespravného uchovavani potravin nebo ukla-
dani prilis teplych pokrmd.

* Kondenzat musf byt sveden v konstantnim spadu.

Odtok kondenzatu instalujte nasledovné:

Varianta 1

» Vyvedte hadicku pro odtok kondenzatu z chladnicky ven, a to otvorem
v podlaze pod vozidlo.

Varianta 2

» Pfipojte hadi¢ku pro odtok kondenzatu pfimo k pfislusnému dilci na vétraci
mtizce (obr. [ 4, strana 12).

5.8 Montaz stfesni ventilace

¢.na

obr. [, strana 13 R
1 Kryt
2 Montazni ram

1. Utésnéte montazni ram, aby bylo pfipojeni vodotésné (obr. m strana 13).

2. Montazni réam nasad'te a pevné jej pfisroubuijte (obr. o, strana 13). Pouzijte
k tomu pfipevhovaci otvory.

3. Nasadte kryt a pevné jej pfisroubuite (obr. P8, strana 13).

5.9 Upevnéni kombinované chladni¢ky a trouby

UPOZORNEN:I!
K Sroubovani pouZijte pouze uréené objimky, jinak hrozi poskozeni

zapénénych soucasti, napf. vedeni.
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POZNAMKA
Bocnistény nebo nasazené listy upevnéte tak, aby Srouby byly dotazeny
i pfi zvy$eném namahani (pfi jizdé).

1. Kombinovanou chladnicku a troubu pfemistéte na kone¢né misto.

2. Sestici $roubti (obr. 1, strana 14) zasroubujte skrz $est plastovych pouzder
v bocnich sténach chladnicky a dale do stény.

3. Na hlavy $roubt nasadte krytky (obr. P& 2, strana 14).

6 Pfripojeni kombinované chladnicky
a trouby

6.1 Pfipojeni k pfivodu plynu

POZOR!
* Chladni¢ku smf pfipojit k privodu plynu pouze odbornik v souladu

s platnymi predpisy a normami.

* Pripojeni hadici neni pripustné.

* Pouzijte tésnici kovovy Sroubovy spoj.

* Nesmi byt odstranén plynovy filtr (bilé barvy) v plynové piipojce
chladnicky.

* Pouzivejte pouze propanové nebo butanové ldhve (ne zemni plyn
ani svitiplyn) se zkontrolovanym tlakovym redukénim ventilem
a vhodnou hlavici. Porovnejte Gdaj o tlaku na typovém stitku
s Udajem o tlaku na regulatoru tlaku ldhve s propanem nebo buta-
nem.

* Chladni¢ku pouzivejte vyhradné pri tlaku uvedeném na typovém
stitku.

e Chladni¢ku pouzivejte vyhradné s takovym druhem plynu, ktery je
uveden na typovém stitku.

e Dodrzujte tlaky pfedepsané ve vasi zemi. Pouzivejte pouze pevné
nastavené regulatory tlaku, které odpovidaji narodnim predpistm.

POZNAMKA

Volitelné mulzete pouzit flexibilni plynoveé spojovaci potrubf, aby
u instalace nedochézelo k pnuti.
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Kombinovanou chladnic¢ku a troubu musi byt mozné samostatné odpojit pomoci
odpojovaciho zafizeni v plynovém vedeni. Odpojovaci zafizeni musi byt snadno pfi-
stupné.

» Chladni¢ku rukou bezpecéné pfipojte k pfivodu plynu (obr. m strana 14).

POZOR!
Pfi pfipojovani pfivodniho plynového potrubi k pfivodni plynové arma-
tufe chladnicky vzdy pouzivejte zajistovaci kli¢ (velikost 12 mm).

Polozka na

obr. P, strana 14 ek

1 Sroub M4 (torx TX20)
Utahovaci moment: 2 Nm

2 Pripojka plynu k chladnicce:
M14x1,5(d =8 mm/1SO8434 (DIN2353)

3 Plynové potrubi s kulatou spojkou (vel. 17)
Utahovaci moment: 25 Nm

4 Zajistovaci kli¢ (12 mm)
» Po odborné instalaci nechejte autorizovanym odbornikem provést zkousku tés-

nosti a plamenovou zkousku.
Nechejte vystavit osvédceni o této zkousce.

6.2 Pfipojeni ke zdroji stejnosmérného a stiidavého
proudu

POZOR!
Elektricka instalace a opravy musi byt provadény odbornikem v souladu
s platnymi predpisy a normami.
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Pripojeni kombinované chladnicky a trouby

POZNAMKA

» Pfipojte chl

Zastrcka pfistroje se nesmi nachazet pfimo za vétraci mfizkou, aby
nedochazelo k naruseni cirkulace vzduchu a aby byla tato zastrcka
chranéna pred stfikajici vodou.

Zastrcka privodniho kabelu, urceného k napajeni stfidavym prou-
dem, nesmi byt sefiznuta.

Privodni kabel musi byt poloZen tak, aby nepfisel do styku s horkymi
¢astmi agregatu/hofaku ani s ostrymi hranami.

Zmeény na vnitini elektrické instalaci nebo pfipojce dalSich elektric-
kych komponentt (napf. externiho pfidavného ventilatoru) na vnitini
kabelazi chladnicky vedou k zaniku piipadnych naroku

z odpovédnosti za vady a odpovédnosti za vyrobek.

Chladnicka je vybavena rozhranim se sbérnici Cl a Ize ji ovladat
pomoci kompatibilniho centralniho displeje vozidla.

adnicku podle obr. E strana 15:

Polozka na

obr. /3, strana 15

1

Popis

Ventilator 2 (neni-li k dispozici modul moznosti)

2 Ventilator 1 (neni-li k dispozici modul moznosti)
3 S+ (volitelné)
4 Topné téleso stejnosmérného proudu
5 12 V relé s pojistkou 20 A pro topnou viozku
6 NTC 1: Chladici mistnost
NTC 2: Venkovni teplota (volitelné)
7 Plynovy ventil
8 Privodni kabel stfidavého proudu
9 Topné téleso stfidavého proudu
10 Plynovy horak
11 Pfipojovaci blok
12 Osvétleni/elektronika
13 Displej
14 Topny réam
15 Ventilator 2 (je-li k dispozici modul moznosti)
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Pfipojeni kombinované chladnicky a trouby RMDT10.5(X)T

Polozka na q
obr. P, strana 15 R
16 Ventilator 1 (je-li k dispozici modul moznosti)
17 Modul moznosti
18 Napajeni 12 V trouby (je-li k dispozici modul moznosti)
19 Napajeni 12 V modulu moznosti
20 Datové pfipojeni sbérnice Cl
21 Privodni kabel 12 V stejnosmérného proudu
22 Kryt 12 V svorky (¢elni pohled)
e AMP/TE Tyco: 180906
* CS Colombo: 63N025
23 Privodni kabel 12V elektroniky
24 Privodni kabel 12 V vyhfivani
25 Vnitini napajeci kabel 12 V (modul moznosti, trouba, ventilator)

Stejnosmérny proud

A
D

VYSTRAHA! Nebezpeti pozaru!

* Privodnivedeni k topnému télesu musi byt chranéno pojistkou
na 20 A.

* Privodnivedeni k elektronice musf byt chranéno pojistkou na 2 A.

POZOR!

Prislusné kladné a zaporné privodni vedeni stejnosmérného proudu
elektroniky (obr. FI§ 23, strana 15) a topného télesa (obr. B 24,
strana 15) nesmi byt navzéajem spojeny a vedeny jednim vodi¢em. To
mUze zpUsobit elektromagnetické ruseni nebo poskozeni elektrickych
soucasti.

Respektujte nasledujici prirezy vodicu:

¢ Pfipojenitopného télesa: min. 6 mm?2

V zajmu optimalniho chladiciho vykonu zajistéte, aby ztrata napéti z napajeciho
zdroje v{ci pripojovaci svorce chladnicky byla < 0,8 V=.

* Pfipojeni elektroniky a topného télesa: 0,75 mm

2

* PripojeniD+aS+:0,75 mm?

¢ Vedeni kabelu pfes taznou ty¢ (pouze u karavan(): 2,5 mm
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1. Smontujte zasuvku stejnosmerného proudu nasledujicim zplsobem

(obr. B, strana 15):

- Propojte A a Cs kladnym pdlem baterie.
— Propojte D a F ke kostfe.

— Pfipojte B k signalu D+.

Likvidace

Elektronika chladnicky vyuziva k rozpoznani béziciho motoru vozidla signal

vozni rezim. Chladnicka se provozuje pouze na stejnosmérny proud, kdyz je

motor vozidla v chodu.
— Pripojte E ke sbérnici CI-BUS.
2. Propojte 3 se signalem S+ (volitelné).

3. Vrozdélovacivozidla pouZijte pojistku na 2 A pro ochranu privodniho vedeni A.

4. Vrozdélovacivozidla pouzijte pojistku na 20 A pro ochranu pfivodniho vedeni

C

5. Privodnivedeni C vedte pres relé fizené zamkem zapalovani.

Tim predejdete nezddoucimu Uplnému vybiti baterie pfi vypnutém motoru.

Stridavy proud

» Chladni¢ku zapojte pomoci zastréky do zasuvky na stfidavy proud.

7 Likvidace

POZNAMKA
Tento pfistroj obsahuje hoflavy izolaéni tékavy plyn.

Pfistroj nechejte odstranit a zlikvidovat pouze odbornikem.

Recyklace obalového materialu

'0“ » Obalovy materidl likvidujte v odpadu uréeném k recyklaci.

-
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8 Technické udaje

RMDT10.5(X)T

RMDT10.5T RMDT10.5XT
Napajeci napéti 230V~ /50 Hz
12V=

Obsah
Objem brutto 1531 1771
Chladicf prostor 1241 1421
Mraznicka 291 351
Celkovy Cisty objem 1471 1711
Prikon 250 W (230 V~)

170W (12 V=)
Spotreba elektrické energie 4,4kWh/24 h (230 V~)
Spotreba plynu
Chladnic¢ka 5809/24h
Trouba 80g/1h
Trouba s grilem 95g/1h
Tlak plynové pfipojky 2,75 kPa
Klimaticka tfida SN
Baterie (volitelné) 12xAAT1,5V

Rozméry Vx Sx H
Standardni ram

Volitelny rd&m pro zarovna-
nou montaz

obr. n A, strana 4

obr. n B, strana 4

Hmotnost

60,4 kg

62,7 kg

Zkouska/ certifikat

\
CeE®

Aktudlni prohla$eni o shodé EU pro vase zafizeni naleznete na strance pfislusného
vyrobku na webu dometic.com nebo se obratte pfimo na vyrobce

(viz dometic.com/dealer).
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RMDT10.5(X)T Razlaga simbolov

Pozorno preberite in upostevajte vsa navodila, smernice in opozorila iz tega priro¢nika, da zagotovite pravilno vgradnjo, uporabo in vzdrze-
vanje izdelka. Ta navodila je TREBA hraniti skupaj z izdelkom.

Z uporabo izdelka potrjujete, da ste pozorno prebrali vsa navodila, smernice in opozorila ter razumete in upostevate vsa dolocila ter pogoje
vtem dokumentu. Strinjate se, da boste izdelek uporabljali samo za predvideni namen uporabe in v skladu z navodili, smernicamiin opozorili
v tem priroéniku ter v skladu z vsemi veljavnimi zakoni in predpisi. Ce navodil in opozoril v nadaljevanju ne preberete in ne upostevate, lahko
poskodujete sebe in druge, svoj izdelek ali povzrocite materialno skodo v blizini. Pridrzujemo si pravico do sprememb in posodobitev pri-

ro¢nika, vklju¢no z navodili, smernicami in opozorili ter povezano dokumentacijo. Za najnovejse informacije o izdelku obiscite dometic.com.

Vsebina
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Razlaga simbolov

OPOZORILO!
Varnostni napotki: Oznacuje nevarno situacijo, ki lahko povzroci smrt
ali hude poskodbe, ¢e ni preprecena.

POZOR!
Varnostni napotki: Oznacuje nevarno situacijo, ki lahko povzrocilazje
ali zmerne poskodbe, ¢e ni preprecena.

OBVESTILO!
Oznacuje nevarno situacijo, ki lahko povzroci materialno skodo, ¢e ni
preprecena.

NASVET
Dodatne informacije za upravljanje izdelka.
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Varnostni napotki

OPOZORILO! Neupostevanje teh opozoril lahko povzroci smrtali
hude poskodbe.

Nevarnost eksplozije

* Nikoli ne odpirajte absorpcijskega agregata. Je pod visokim tlakom in
vas lahko poskoduje, Ce ga odprete.

* Naprava sme obratovati izkljuéno s tlakom, ki je naveden na tipski
tablici. Uporabljajte samo fiksno nastavljene regulatorje tlaka, ki ustre-
zajo nacionalnim predpisom (v Evropi je to standard EN 12864).

Nevarnost pozara

+ Ce uporabite silikonsko tesnilno maso ali podobno, pazite, da delo
opravite Cisto in brez ostankov mase. Ce silikonske niti pridejo v stik
z vrocimi deli ali odprtim ognjem, obstaja nevarnost pozara.

* Tesnjenja naprave nikoli ne preverjajte z odprtim ognjem.

¢ Uporabite le propan ali butan (ne zemeljskega plina).
Nevarnost za zdravje

+ Ce na napravi opazite vidne znake poskodb, je ne uporabljajte.

e Ceje priklju¢ni kabel za izmeniéni tok te naprave poskodovan, ga
mora zamenjati proizvajalec, njegov serviser oziroma ustrezno uspo-
sobljena oseba, sicer obstaja nevarnost za uporabnika.

* Vsa popravila na tej napravi naj izvaja samo ustrezno usposobljeno
osebje. Neustrezna popravila lahko povzrocijo resne nevarnosti.

Nevarnost zadusitve

* Predenstaro napravo odstranite med odpadke, demontirajte vsa vrata
naprave, ne odstranite polic, da preprecite nenamerno zapiranje in
zadusitev.

POZOR! Neupostevanje teh svaril lahko povzroci laZje ali srednje
poskodbe.
Elektri¢ni udar

* Pred vklopom naprave vedno preverite, ali sta vti¢ in priklju¢ni kabel
suha.

Nevarnost zmeckanja
* Ne potiskajte prstov v tecaj.
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@

OBVESTILO! Nevarnost poskodb

Napravo med transportom primite le za korpus naprave. Naprave
nikoli ne prijemajte za absorpcijski agregat, hladilna rebra, plinske
vode, vrata ali upravljalno plosco.

Med prevozom pazite, da ne boste poskodovali hladilnega krogotoka
naprave. Hladilno sredstvo v krogotoku naprave je zelo vnetljivo.
Ce se krogotok naprave poskoduje (vonj amoniaka):

— Po potrebi izklopite napravo.

— Neizpostavljajte odprtemu ognju in iskrenju.

— Prostor dobro prezracite.

Naprave ne vgradite v blizino odprtega ognja ali drugih toplotnih
virov (grelci, plinske pedi itd.).

Nevarnost pregretja!

Vedno poskrbite, da se toplota, ki se spros¢a med delovanjem,
zadostno odvaja. Poskrbite, da bo razmik med napravo in sosednjimi
stenami ali predmeti zado$c¢al za ustrezno krozenje zraka.
Preverite, ali se podatki o napetosti na tipski ploscici ujemajo

s podatki na napajalniku.

Ne odpirajte hladilnega krogotoka.

Napravo prikljucite v vticnico izmenicnega toka le s pripadajoCim
priklju¢nim kablom za izmenic¢ni tok.

Uporabite le kabel z ujemajocim precnim prerezom vodnika.
Vtica iz vti¢nice nikoli ne vlecite tako, da drzite za prikljucni kabel.

Naprava ne sme biti izpostavljena deZju.
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3 Dodatna oprema

Opis

Upogljivi plinski cevovod

Tesnilo za neprepustno vgradnjo za reze od 1-5 mm (sl. m B, stran 9)
Tesnilo za neprepustno vgradnjo za reze od 5-10 mm (sl. fi] €, stran 9)
Zimski pokrov LS300 za prezracevalno resetko

Kabel adapterja

* WAGOvVCEE
¢ WAGOvVUK
* WAGOVJST

* WAGOvMATE-N-LOK

Izbirni ventilatorski komplet REF-FANKIT

Izbirni komplet baterij R10-BP za samostojni nacin delovanja na plin

Komplet okvirja za namestitev kombinacije hladilnika in pecice poravnano s pohistvom

Dodaten @2,5/5,5 mm priklju¢ek za samostojni nacin delovanja na plin z 9 V= polnilno
baterijo

4 Predvidena uporaba

Kombinacije hladilnika in pecice je primerna za:

* namestitev v prikolicah in avtodomih;

Hladilnik je primeren izklju¢no za:

* hlajenje, zamrzovanje in shranjevanje Zivil.

Hladilnik ni primeren za:

* shranjevanje zdravil,

* shranjevanje korozivnih snovi ali snovi, ki vsebujejo topila;
* hitro zamrzovanje Zivil.

Pecica je primerna izklju¢no za:

* kuhanje, pecenje in pecenje na zaru.
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Pecica ni primerna za:

* gretje

Ta izdelek je primeren samo za predvideni namen in uporabo v skladu s temi navo-
dili.

V tem priro¢niku so navedene informacije, ki jih je treba upostevati za pravilno vgra-

dnjoin/alidelovanje izdelka. Aparat zaradi slabe vgradnje in/ali nepravilne uporabe
oziroma vzdrzevanja ne bo dobro deloval in se lahko pokvari.

Proizvajalec ne sprejema nobene odgovornosti za telesne poskodbe ali poskodbe
izdelka, do katerih pride zaradi:
* napacne vgradnje ali priklopa oziroma neustrezne napetosti;

* neustreznih vzdrzevalnih del ali uporabe neoriginalnih nadomestnih delov, ki jin
ni dobavil proizvajalec;

* sprememb izdelka brez izrecnega dovoljenja proizvajalca;
e uporabe za namene, ki niso opisani v navodilih.

Druzba Dometic si pridrzuje pravico do spremembe videza in specifikacij izdelka.

5 Vgradnja kombinacije hladilnika in
pecice

NASVET

Ce zelite kombinacijo hladilnika in pecice namestiti poravnano

s pohistvom (glejte sl. [l B, stran 6), potrebujete izbirni komplet okvirja
(dodatki). Pri nacrtovanju namestitve upostevajte dodatno visino (glejte
sl. n B, stran 4).

E] Navodila za zamenjavo vratnega zapirala in dekorativne plosce
’ 5 S0 na voljo na spletu na naslovu:

%@q /8] http://qr.dometic.com/berFOL

Ta naprava je primerna za namestitev v:
* prikolice,
* avtodomih.
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5.1 Pripraviljanje namestitve

OBVESTILO!
e Hladilnika brez odobritve proizvajalca ni dovoljeno vgraditi v zadnji

del avtodoma, ¢e so vrata obrnjena v smer voznje.
* Da zagotovite varno delovanje, uporabljajte samo originalne prezra-
Cevalne resetke Dometic.

Pri vgradnji hladilnika upostevajte naslednje napotke:

* Dalahko hladilno sredstvo pravilno kroZzi, hladilnik ne sme biti nagnjen za vec kot
3°.
Zato vozilo parkirajte na ravnem terenu.
¢ Hladilnik je treba vgraditi tako, da:
— jehladilnik dobro dostopen za servisiranje;
— jegladilnik mogoce z lahkoto demontirati in vgraditi;
— jehladilnik mogoce brez tezav odstraniti iz vozila.
* Kombinacija hladilnika in pecice mora biti vgrajena v niso, da pri premikanju
vozila ostane v Cvrsti legi. Za vgradnjo v niSo upostevajte mere na
sl. n stran 4.

¢ Hladilnik mora ob namestitvi biti vsaj 5 mm odmaknjen od tal, da se bodo vrata
lahko pravilno odpirala (sl. A, stran 5).
— Hladilnik mora v celoti stati na dnu pohistva do sprednjega roba vrat (B).
— Hladilnika ne postavljajte neposredno na tla.
— Zagotovite, da premikanja vrat ne ovirajo preproge.

* Zagotovite, da na obmocju plinskega gorilnika ni na toploto obcutljivih kompo-
nent, kot so kabli, kabelski kanali itd.

e Zunanja stena mora imeti odprtino za dovod (sl. 1, stran 5) in odvod zraka
(sl. 2, stran 5) s prezracevalno redetko, da se lahko nastala toplota brez tezav
odvaja ven:

— Odprtina za dovod zraka: prezracevalno reSetko namestite ¢im bolj porav-
nano s povrs$ino vgradne ni$ s pre¢nim prerezom najmanj 400 cm?2.

— Odprtina za odvod zraka: ¢im visje nad hladilnikom.

— Razdalja med odprtinama za dovod in odvod zraka mora znasati najmanj
1250 mm (sl. [&, stran 6).

+ Ce prezracevalne redetke prezracevalne odprtine ne morete vgraditi v nivoju tal,
je treba v tleh predvideti dodatno prezracevalno odprtino (sl. | 6, stran 5) za
odvajanje izstopajocega plina.

¢ Nad hladilnik namestite nevnetljivo toplotno-prevodno plo$co (sl. 3, stran 5),
da se toplota ne kopici v vozilu.

* Hladilnik mora biti od zadnje stene odmaknjen najmanj 15 in najve¢ 25 mm.
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. Ceje hladilnik od zadnje stene odmaknjen vec kot 25 mm, bo njegovo delova-
nje slabse, poraba hladilnika pa visja. Da zagotovite zadostno dovajanje in odva-
janje zraka, ustrezno zmanjsajte prostor za hladilnikom (sl. [, stran 7). Vta
namen uporabite npr. prezracevalno plosco.

+ Ce ne morete zagotoviti minimalne razdalje med odprtino za dovod in odvod
zraka, je treba namesto odprtine za odvod zraka vgraditi stropni odzracevalnik.
— Stropniodzracevalnik vgradite neposredno nad zadnjo stran hladilnika in ¢im
vise. Uporabite zra¢ni kanal (sl. 1, stran 7), ¢e morate stropni odzraceval-
nik vgraditi zamaknjeno, sicer se bo tukaj kopicila toplota.

— Nad hladilnik namestite nevnetljivo toplotno-prevodno plos¢o
(sl. 2, stran 7), da hladilnik ne bo grel pecice.

— Razdaljamed odprtino za dovod zraka in stropnim odzracevalnikom mora biti
najmanj 1800 mm (sl. , stran 7).

~ Ceimate vgrajeno stresno klimatsko napravo, mora razdalja med stropnim
odzracevalnikom (sl. ﬂ 1, stran 8) in odprtino za odvod zraka v klimatski
napravi (sl. ] 2, stran 8) znagati najmanj 300 mm.

* Razmik med zgornjim robom pecice in stropom prostora mora znasati najmanj
55 mm (sl. ||, stran 5).

* Razmik spredaj pred pecico med zgornjim robom pecice in stropom prostora
mora znasati najmanj 90 mm (sl. ﬂ stran 6).

* Razmik med zgornjim robom pecice in izstopom izpusnih plinov iz streSnega
kamina mora zna$ati med 250 mm in 1500 mm (sl. &, stran 6).

+ Ce uporabljate streni kamin (sl. 4, stran 5): Nad pecico montirajte snemljivo
zaslonko (sl. 5, stran 5), da boste kaminsko cev lahko vedno dosegli.

e Ce uporabljate streSni kamin: Nad pecico montirajte zaslonko s prezracevalno
resetko (sl. ] 1, stran 8).

* Kombinacija hladilnika in pecice ne sme biti vgrajena stransko na prezracevalne
in odzracevalne odprtine, ker to povzroci zmanjsanje moci in povecanje porabe
energije kombinacije hladilnika in pecice.

*  Med delovanjem deli vozila (npr. odprta vrata ali names$¢ena dodatna oprema,
kot je denimo nosilec za kolesa) ne smejo prekrivati odprtin za dovod in odvod
zraka.

* Kombinacijo hladilnika in pecice namestite tako, da bo zas¢itena pred prekomer-
nim toplotnim sevanjem, saj to povzroci zmanjsanje moci in povecanje porabe
energije hladilnika.

* Kombinacijo hladilnika in pecice je treba vgraditi na neprepustnem mestu, glejte
pogl. ,Vgradnja kombinacije hladilna in pecice na neprepustnem mestu” na
strani 78.
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* Elektricno indtalacijo izvedite skladno z nacionalnimi in krajevnimi predpisi.
Evropski standardi: EN 60335-1, EN 60335-2-24, EN 1648-1in EN 1648-2.

* Plinsko instalacijo morate izvesti po nacionalnih in krajevnih predpisih.
Evropski standard: EN 1949.

5.2 Vgradnja kombinacije hladilna in pecice na nepre-
pustnem mestu

Plinski hladilniki morajo biti v pocitniskih prikolicah ali avtodomih vgrajeni na nepre-

pustnem mestu. To pomeni, da se zgorevalni zrak ne zajema iz notranjosti, izpusni

plini pa nimajo neposrednega dostopa do bivalnega prostora.

Med hrbtno steno kombinacije hladilnika in pecice ter notranjostjo vozila je treba
predvideti primerno zatesnitev.

OPOZORILO! Nevarnost pozara!
* Zaneprepustno vgradnjo ni dovoljeno uporabiti vnetljivih materia-

lov, kot so silikonske tesnilne mase, pena in podobno.

* Vobmocdju pecice uporabljajte materiale, ki so temperaturno
obstojni do temperature 200 °C.

* Napravo namestite tako, da se priklju¢ni kabel ne bo poskodoval ali
ne bo stisnjen.

* Zanapravo ne uporabljajte razdelilnih vti¢nic ali prenosnih elektric-
nih adapterjev.

Proizvajalec priporoca uporabo proznega tesnila, ki poenostavi demontazo in vgra-
dnjo v primeru vzdrzevalnih del.

Za neprepustno vgradnjo uporabite eno od treh razlicic (sl. Y], stran 9):

Pritrdilna letev za hladilnikom (A)

1. Prilepite prozno tesnilno lamelo (1) na pritrdilno letev (2) za hladilnikom (3).

2. Kombinacijo hladilnika in pecice potisnite na pritrdilno letev s proznimi tesnil-
nimi lamelami.

v Prostor za hladilnikom je tako zatesnjen proti notranjosti vozila.

Stranski razmik do 5 mm med hladilnikom in pohistvom (B)

1. Nalepite tesnila (glejte pogl. ,Dodatna oprema” na strani 74) ob strani
na pohistvo (4).

2. Kombinacijo hladilnika in pecice potisnite ob prilagodljiva tesnila na pohistvu.
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v Prostor za hladilnikom je tako zatesnjen proti notranjosti vozila.

Stranski razmik 5 mm do 10 mm med hladilnikom in pohistvom (B)

1. Nalepite dvostransko tesnilo (glejte pogl. ,Dodatna oprema” na strani 74) ob
strani na pohistvo (4).

2. Kombinacijo hladilnika in pecice potisnite ob dvostransko tesnilo na pohistvu.

v Prostor za hladilnikom je tako zatesnjen proti notranjosti vozila.

5.3 Izdelava odprtin za dovod in odvod zraka

NASVET

e (Odstopanja od izvedb odprtin za dovod in odvod zraka mora odob-
riti proizvajalec.

* Privisokih temperaturah okolice lahko hladilnik zagotovi svojo najve-
¢jo moc hlajenja le, e je poskrbljeno za optimalno dovajanje in
odvajanje zraka.

» V zunaniji steni naredite po eno odprtino za dovod in odvod zraka velikosti
249 mm x 490 mm. Pri tem upostevajte informacije, navedene v pogl. ,Priprav-
ljanje namestitve” na strani 76.

Ce prezracevalne resetke za odprtino za dovod zraka ne morete vgraditi v nivoju tal
vgradne nise, odprtino za dovod zraka naredite v tleh. Tako se bo plin, ki bi morda
uhajal, Siril navzdol.

1. Zadaj za kombinacijo hladilnika in pecice v obmocju plinskega gorilnika v tleh
izdelajte prezra¢evalno odprtino s @ vsaj 40 mm (sl. ] 1, stran 10).

2. Zunanjo stran odprtine zavarujte z loputo, da blato ali umazanija med voznjo ne
bosta vdirala skoznjo (sl. [ 2, stran 10).

Ce morate namesto odprtine za odvod zraka uporabiti stropni odzracevalnik:

» Vstreho izrezite luknjo. Potrebne mere so navedene v navodilih za stropni odzra-
Cevalnik.

Pri tem upostevajte informacije, navedene v pogl. ,Pripravljanje namestitve” na
strani 76.
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54 Odzracevanje pecice skozi stre$ni kamin

OBVESTILO!
* Uporabljajte stresni kamin Truma AK3 in kaminske cevi Truma. Te so

preizkusene in dovoljene za to uporabo.

eV blizini streSnega kamina in kaminskih cevi se ne smejo nahajati
materiali, ki niso primerni za temperature nad 120 °C.

*  Odvoddimnih plinov polozite z dvigom. ViSina namestitve kaminske
cevi med zgornjim robom pecice in izstopom izpusnih plinov iz
streSnega kamina mora znasati najmanj 200 mm. Mozno je najvec
1500 mm.

*  Odmik od sosednijih sten in sestavnih delov mora znasati najmanj
50 mm.

Sledite naslednjemu postopku (sl. I, stran 11 do sl. [, stran 11):
1. Znozem za lepenko prerezite en del perforirane odprtine (A).

2. Kovinsko plo$cico obrnite navzgor in odrezite drugi del, da boste lahko odstra-
nili celotno kovinsko ploscico (B).

Odstranite tri vijake na za$¢itnem pokrovu na izhodu izpusnih plinov.
Odstranite zascitni pokrov.

Vizrez privijte stre$ni kamin (1).

Fleksibilno kaminsko cev (2) zgoraj potisnite v stre$ni kamin.

Spodnji konec kaminske cevi (4) potisnite na ustje izstopa izpusnih plinov (5).

©®NO OGN W

Kaminsko cev fiksirajte z vijaki, ki so bili prilozeni stresnemu kaminu (3). Alterna-
tivno lahko uporabite tudi polzasto objemko.

9. Nad pecjo montirajte snemljivo zaslonko (sl. [§ 5, stran 5).

5.5 Odzraéevanje pecice navznoter (pecica brez stres-
nega kamina)

Ce predvidite prezracevanje in odvod dimnih plinov v notranjost vozila, dovod sve-
Zega zraka ne sme biti oviran. zdelajte prezracevalne odprtine, ki bodo omogocale
vstop svezega zraka (varnostno prezra¢evanje v skladu s standardom EN 721).
Mozna je kombinacija stre$nih in stenskih odvodnih odprtin.

Prezracevalne odprtine v spodnjem delu smejo biti namescene najve¢ 100 mm nad
notranjimi tlemi. Prezracevalne odprtine ne smejo biti v nobenem primeru zaprte.
Resetka in pokrovi morajo biti Cisti in brez prahu.

» Vnotranjostivozilaizdelajte prezracevalne odprtine s skupnim prerezom najmanj
100 cm?
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» Nad pecico izdelajte eno ali ve¢ prezracevalnih odprtin s skupnim prerezom naj-
manj 150 cm?.

» Nad pecico montirajte zaslonko in v zaslonko prezracevalno resetko z merami
468 mm x 90 mm (sl. [ 1, stran 12).

v Svezi zrak skozi prezracevalne reze na spodnji strani vrat vstopa v pecico, se tam
segreje in iz pecice izstopa skozi prezracevalne reze na zgornji strani vrat (sl. [,
stran 12).

NASVET
Redno preverjajte in Cistite prezracevalne reze.

5.6 Namestitev prezra¢evalne resetke

NASVET
Da zagotovite varno delovanje, uporabljajte samo originalne prezrace-
valne reSetke Dometic.

St.na .
sl. (B, stran12 RR
1 Drsnik
2 Prezracevalna reSetka
3 Vgradni okvir
4 Mesto pritrditve za kondenzacijski odtok

1. Zatesnite vgradni okvir, da bo spoj vodoodporen (sl. m stran 12).

2. Vstavite vgradni okvir in ga trdno privijacite (sl. flid, stran 12). Uporabite vse odpr-
tine za vijake.

3. Vstavite prezratevalno resetko (sl. [ 1- 2, stran 13).
4. Vstavite drsnik in z njimi blokirajte prezra¢evalno resetko (sl. ] 3, stran 13).
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5.7 Vgradnja kondenzacijskega odtoka

NASVET

eV hladilniku se lahko zaradi pogostega odpiranja vrat, nepravilno
hranjenih zivil ali zivil, ki jih v hladilnik damo tople, nabere konden-
zat.

* Kondenzat je treba odvajati pod stalnim naklonom.

Vgradite kondenzacijski odtok, kot je navedeno v nadaljevanju:

Razli¢ica 1

» Kondenzacijsko cev speljite od hladilnika, tj. skozi odprtino v tleh, ki vodiven
pod vozilo.

Razli¢ica 2

» Kondenzacijsko cev pritrdite neposredno na priklju¢ni kos, ki se uporablja za pre-
zracevalno resetko (sl. [E 4, stran 12).

5.8 Montiranje stropnega odzrac¢evalnika

St. na

sl. [B], stran 13 it
1 Pokrov
2 Vgradni okvir

1. Zatesnite vgradni okvir, da bo spoj vodoodporen (sl. F, stran 13).

2. Vstavite vgradni okvir in ga trdno privijacite (sl. B, stran 13). Uporabite vse odpr-
tine za vijake.

3. Namestite pokrov in ga trdno privijacite (sl. BB, stran 13).
5.9 Pritrjevanje kombinacije hladilnika in pecice

POZOR!
Vedno vrtajte skozi za to predvidene Sobe, ker se sicer lahko poskodu-
jejo deli, obdani s peno, kot so vodniki.
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Prikljucitev kombinacije hladilnika in pecice

NASVET
Stranice ali pritrjene letve pritrdite tako, da vijaki ¢vrsto drzijo tudi
v primeru vecjih obremenitev (med voznjo).

1. Kombinacijo hladilnika in pecice postavite na mesto, kjer ga boste uporabljali.

2. Sestvijakov (sl. 1, stran 14) privijte skozi $est plasti¢nih podlozk v stranske
stene hladilnika in naprej v steno.

3. Glave vijakov prekrijte s pokroveki (sl. 2, stran 14).

6

6.1

@

Priklju¢itev kombinacije hladilnika in
pecice

Prikljucitev na dovod plina

OBVESTILO!

Le strokovnjak sme hladilnik prikljuciti na dovod plina v skladu

z veljavnimi predpisi in standardi.

Uporaba cevnega prikljucka ni dovoljena.

Uporabite kovinsko zaprti vijaéni spoj.

Filtra za plin (belega) v priklju¢ku za dovod plina v hladilnik ni dovo-
lieno odstraniti.

Uporabljajte le plinske jeklenke s propanom ali butanom (ne
zemeljskega ali mestnega plina), ki so opremljene z odobrenim tla¢-
nim reducirnim ventilom in primernim priklju¢nim delom. Primerjajte
tlak, ki je naveden na tipski ploscici, s tlakom na regulatorju tlaka pro-
panske ali butanske jeklenke.

Hladilnik sme izkljuéno obratovatile pritlaku, kije naveden na tipski
ploscici.

Hladilnik sme izkljuéno obratovati le z vrsto plina, ki je navedena
na tipski ploscici.

Upostevajte tlake, ki so dovoljeni v vasi drzavi. Uporabljajte samo
fiksno nastavljene regulatorje tlaka, ki ustrezajo nacionalnim predpi-
som.

NASVET
|zbirno lahko uporabite prozno plinsko priklju¢no cev Dometic, da sis-
tem ne bo napet.
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Prikljucitev kombinacije hladilnika in pecice RMDT10.5(X)T

Kombinacijo hladilnika in pecice mora biti mozno posebej blokirati z zaporno enoto
v plinskem vodu. Zaporna enota mora biti dobro dostopna.

» Hladilnik fiksno in brez napetosti prikljucite na dovod plina (sl. m stran 14).

OBVESTILO!
Za prikljucitev plinovodne cevi na plinski priklju¢ek hladilnika vedno

uporabite rezervni klju¢ (velikost 12 mm).

Element
nasl. 21, Opis
stran 14
1 Vijak M4 (krizni TX20)
Navor zategovanja: 2 Nm
2 Prikljucek za plin na hladilniku:
M14 x1.5(d = 8 mm/1SO8434 (DIN2353))
3 Plinska cev s tesnilnim obrockom (velikost 17)
Navor zategovanja: 25 Nm
4 Rezervni klju¢ (12 mm)

» Po montaZi, kijo opravi strokovnjak, naj pooblasceni serviser opravi $e preskus
uhajanja plina in preskus s plamenom.
Strokovnjak naj vam izda potrdilo o teh preskusih.

6.2 Prikljucitev na enosmerni in izmenicni tok

OBVESTILO!
Elektricno napeljavo in popravila sme izvajati le strokovnjak v skladu

z veljavnimi predpisi in standardi.
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RMDT10.5(X)T Priklju¢itev kombinacije hladilnika in pecice

NASVET

Vti¢ aparata naj ne bo neposredno za prezracevalno reSetko, da ne
bo oviral kroZenja zraka in ne bo izpostavljen Skropljenju vode.
Vtica aparata na priklju¢nem kablu na izmenicni tok ni dovoljeno
odrezati.

Priklju¢ni kabli morajo biti speljani tako, da ne pridejo v stik z vro¢imi
deli aparata/gorilnika ali ostrimi robovi.

Ce boste spreminjali notranjo elektricno napeljavo ali prikljucili
druge elektri¢ne naprave (npr. dodaten ventilator drugega proizva-
jalca) na notranje ozi¢enje hladilnika, bodo vsakrsni garancijski zah-
tevki in odgovornost za izdelek ni¢ni.

Hladilnik ima vmesnik z vodilom Cl in ga je mogoce upravljati

z zdruzljivega prikazovalnika v vozilu.

» Hladilnik prikljucite, kot prikazuje sl. B, stran 15:

Element na

sl. P, stran 15 Opis
1 Ventilator 2 (&e izbimi modul ni na voljo)
2 Ventilator 1 (¢e izbirni modul ni na voljo)
3 S+ (izbirno)
4 Grelni element na enosmerni tok
5 12-V rele z 20 A varovalko za grelni vlozek
6 NTC 1: hladilni prostor
NTC 2: zunanja temperatura (opcija)
7 Plinski ventil
8 Napajalni kabel za izmenic¢ni tok
9 Grelni element na izmeniéni tok
10 Plinski gorilnik
11 Priklju¢ni blok
12 Osvetljava/elektronika
13 Zaslon
14 Grelni okvir
15 Ventilator 2 (¢e izbimi modul je na voljo)
16 Ventilator 1 (¢e izbirni modul je na voljo)
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Priklju¢itev kombinacije hladilnika in pecice RMDT10.5(X)T

Element na q
sl. B3, stran 15 SR
17 Izbirni modul
18 12-V napajanje pecice (¢e izbirni modul je na voljo)
19 12-V napajanje za izbirni modul
20 Priklju¢ek podatkovnega vhoda za vodilo ClI
21 12-V napajalni kabel za enosmerni tok
22 Ohisje 12-V priklju¢kov (pogled od spredaj)
e AMP/TE Tyco: 180906
* CS Colombo: 63N025
23 12-V napajalni kabel elektronike
24 12-V napajalni kabel ogrevanja
25 12-V interni napajalni kabel (izbirni modul, pecica, ventilator)

Napajanje na enosmerni tok

varovalko.
* Napajalni vod do elektronike mora biti zavarovan z 2 A varovalko.

OBVESTILO!

Posamezni pozitivni in negativni napajalni vodi priklju¢kov enosmer-
nega toka za elektroniko (sl. B 23, stran 15) in grelni element

(sl. E 24, stran 15) ne smejo biti zdruzeni in izvedeni z eno Zico. Sicer
lahko pride do motenj v elektricnem napajanju ali poskodb elektri¢nih
delov.

OPOZORILO! Nevarnost pozara!
* Napajalni vod do grelnega elementa mora biti zavarovan z 20 A

Upostevajte naslednje preseke kablov:
¢ Priklju¢ni grelnega elementa: min. 6 mm?

Da bi zagotovili ustrezno hlajenje, poskrbite, da je izguba napetosti od napajal-
nika do prikljucka na hladilniku <0,8 V=.

*  Prikljucki elektronike in grelnega elementa: 0,75 mm?2
e Priklju¢ka D+ in S+: 0,75 mm?

¢ Prekvle¢ne ojnice speljani kabli (samo prikolice): 2,5 mm?2
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RMDT10.5(X)T Odstranjevanje

1. Vti¢nico za enosmerni tok namestite na naslednji nacin (sl. E stran 15):

- Povezite Ain € na pozitivni pol baterije.

— PoveZite D in F z ozemljitvijo.

— PoveZite B s signalom D +.
Elektronika hladilnika za prepoznavanje delovanja motorja vozila uporablja
signal D+ iz generatorja. Hladilnik v samodejnem nacinu delovanja izbere
najboljsi nacin delovanja. Hladilnik deluje na enosmerni tok samo takrat, ko
motor vozila tece.

- Povezite E na vodilo Cl.

Povezite 3 s signalom S+ (izbirmno).
Zavarujte napajalnivod A z 2 A varovalko v delilniku napetosti vozila.
Zavarujte napajalni vod € z 20 A varovalko v delilniku napetosti vozila.

ok~ N

Dovod C speljite prek releja, krmiljenega s kljuc¢avnico za vzig.
Tako preprecite, da se akumulator povsem izprazni, ¢e motor pomotoma izklo-
pite.

Napajanje na izmeniéni tok

» Hladilnik z njegovim vticem prikljucite v vticnico na izmenicni tok.

7 Odstranjevanje

NASVET
Ta naprava vsebuje vnetljivi izolacijski plin.
Napravo naj demontira in odstrani samo strokovnjak.

Recikliranje embalaznega materiala

'0“ » Embalazni material odstranite v primerne zabojnike za recikliranje odpadkov,
- Ce je to mogoce.
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Tehni¢ni podatki

8 Tehni¢ni podatki

RMDT10.5(X)T

RMDT10.5T RMDT10.5XT
Priklju¢na napetost 230V~ /50 Hz
12V=

Prostornina

Bruto prostornina 1531 1771
Hladilni predel 1241 1421
Zamrzovalnik 291 351
Skupna neto prostornina 1471 1711
Poraba moci 250 W (230 V~)

170 W (12 V=)

Poraba elektri¢ne energije

4,4 kWh/24 h (230 V~)

Poraba plina

Hladilnik 5809/24h
Pecica 80g/1h
Pecica z zarom 95g/1h

Tlak za priklop plina 2,75 kPA
Klimatski razred SN

Baterije (dodatna oprema) 12xAAT,5V
Mere VxS G

Standardni okvir sl. n A, stran4
|zbirni okvir za poravnano

montazo sl. n B, stran 4
Masa: 60,4 kg ‘ 62,7 kg
Pregled/certifikat c € @

Zatrenutnoizjavo EU o skladnosti za vas aparat glejte zadevno stran z izdelki na sple-
tnem mestu dometic.com ali se obrnite neposredno na proizvajalca (glejte dome-

tic.com/dealer).
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